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Rok XXXII.

PISMO TYGODNIOWE ILLUSTIIOWANE DLA KOBIET.

Prenumerata w Warszawie:

We wszystkich ksiegarniach i kantorach pism peryodycz-
nyeh po “cenie rocznie rsr.7 kop. 20; pétrocznie rsr. 3kop. 6
kwartalnie rsr. 1 kop. 80; miesiecznie kop. 60.

Prenumerata w Cesarstwie i Krolestwie:
kwartalnie rsr. 2 kop. 50; pétrocznie rsr. 5, rocznie rs. 10.

BADZ BLOGOSEAWIONA.

Botegq jestes, co duchami rzadzi,

Swiatom w przestworza wytyka koleje,
Nigdy nie stabnie i nigdy nie bigdzi,
A zyjac w wielkim wszechrzeczy ogromie,
Rzadzi wszechswiatem zawsze niewidomie
I w piersi jego ziarna zycia sieje.
Potega jestes, co bolesci stwarza,
A przez nie ludzi popycha do czynu,
Kaze im kleka¢ u stopni ottarza
Poswiecen wielkich i ztad siega¢ Smiato
Po wieniec z cierni, po galaz wawrzynu,
By pokrwawiong skron otoczy¢ chwatg.
Potegg jeste$, co rozkosze stwarza,
Gdy duch, pogrgzon w bezmiernej zatob ie
Nagle najdrozsze swe marzenia zisci.
Potega jeste$, co dzwiga nedzarza,
Co twory sitg olbrzymig obdarza,
Co wcigz przed Swiatem daje zna¢ o sobie
W mitosci wiecznej, w wiecznej nienawisci.
Potega jeste$ i dlatego twory
Hotd ci skladajg z pochylonem czotem
I wielbig ciebie,

Badz btogostawiona!

Za stoic promienie, za teczy kolory,
Za us$miech wiosny z obliczem wesotem,
Nad ktorem zycia pali sie korona;
Za cienie nocy i gromowe chmury,

W

Wydawca MICHAL GLUGKSBERG
EKSPEDYCYA GLOWNA W KSIEGARNI WYDAWCY

Ulica Wtodzimierska Nr. i.

Cesarstwie Austryackiem. we Lwowie u Gubrynowieza
i Schmidta kwartalnie flor. 3; na prowglgcyl z przesytka, pocztowa

flor. 3 cent

W Krakowie: u D. B. Friedleina; kwartat, flor. 2 cent. 75 na
prowincyi z przesytkag pocztowa flor. 3 eent. 50.

W W, Ks. Poznanskiem: u Leitgebera i Spot. kwartat. 5 marek.

Za ryki bestyi dochodzgce zdata

| za jeczace piesnig ptaszat chory;

Za harf anielskich rozmodlone tony,

Za nimb meczenski, co skronie okala,
Za niebo, piekto, za zadz miliony,

Za mysl czlowiecza, co nigdy nie kona,
Mysli wszech$wiata, badz btogostawional

W olbrzymie bryly tacza sie atomy,
Jasniejg promienne stonica,
Budza sie w chmurach wspétdrzemiace gromy,
Mysl leci w przestwoér bez korica;
Modlitwa $wiatow powoli gdzie$ ptynie
Az tam, gdzie z mrokow w porannej godzinie
Wychodzg r6zane zorze;
Wezbrane piesnig faluja wcigz tona,
Duch i natura chylg sie w pokorze
| szepca cicho. ,,Badz blogostawional!*

J. Nitowski.

POGAWEDKA.

Od dni juz kilkunastu szare, jednostajne chmury
pokrywajg sklepienie niebieskie, nigdzie skrawka
matego biekitu,
ma, ktéreby o stoncu jakakolwiek wies¢ podato:
wschodzi niewidziane, niewidziane zachodzi, jakby
sie rozgniewalo na ziemie czy na ludzi,
jednak jego ciepte promienie, ten dar taski ukryte-
go za szatg mgiet mocarza.

Jesien—jesien—;j esien!

nigdzie jasniejszego Swiatla nie

czujemy

Wedtug kalendarza kiika dni jeszcze mamy lata,
alew tym smutku chmur i wcichym szmerze co-
raz bardziej pokrywajacych sie ztotem drzew liscia-
stych, widzimy poprzedniczke zimy, stojacg juz
u progéw naszych. Moze by¢ bardzo piekna,
w ztoto i purpure bogata; moze biekitem i promien-
ng zrenicg stonca zabtysnaé, lecz wszystkie te skar-
by jesieni, wszystkie te barwy krélewskich jej szat,
oddatbym za jeden, zielony dzier wiosenny.

Sq ludzie, ktdrzy lubig jesien, kojaco ona oddzia-
tywa na nich. Ha! jezeli mozna lubi¢ smutek, je-
sien jest i mojg kochanka. Osypujace sie listki
drzew, szelest ich pod stopg mojg, najlzejszy po-
wiew wiatru dotykajacy mi czota—tego wiatru
0 tchnieniu jesiennem—nie wypowiedzianym smut-
kiem napetnia mi dusze.

Rozejrzatem sie do kota,—wszystko tak samo,
jak byio.

A—nie! Warszawa do niepoznania si¢ zmienia.

Przed kilku laty rozpoczety ruch budowlany trwa
dotad, nie masz prawie ulicy, przy ktorej by nie
podnosity sie Sciany nowego domu, olbrzymie gma-
chy rosng jak na drozdzach, miasto sie rozsze-
rza, wypieknia, a nadzieja wstepuje w serca mie-
szkancow, ze przy zwiekszonej ilosci kamienic
zmniejsza sie ceny lokalow. Na dodatni wyglad
miasta wiptywa bardzo regulacya ulic, rozszerzenie
chodnikéw i uktadanie doskonatych brukow. Cho-
dniki, w rzeczywistosci s§ wspaniate, sg za szerokie
nawet stosunkowo do ulic, na czem znowu ruch
uliczny ucierpie¢ z czasem moze. Skwerdw przy-
bywa takze wcigz wiecej, a otwarty niedawno dla
publicznosci Park Ujazdowski powiekszyt zbyt
szczupiy ilos¢ ogrodow miejskich.  Ten park nowy,
na nas przynajmniej, nadzwyczaj przyjemne wra-
zenie zrobit. Malo jest w nim wprawdzie jeszcze
cieniu, bo okrom gtéwnej alei, gdzie pozostawiono
kasztany stare, $wiezo zasadzone drzewka nie moga
podczas upatdw darzy¢é mitem schronieniem—ale
przesliczna zielen rozlegtych gazondéw mile przy-
cigga wzrok ku sobie i pozwala oczom spojrze¢ da-



lej, niz w starych, zacienionych parkach.
nie bardzo sa przeprowadzone zakrety alej, duzo
uroku dodaje przezroczysta szyba o tadnym wyka-
sie sadzawki z malutkg wysepka, na ktérej, niby od
niechcenia, rosng krzewy i drzewka. Prawdopodo-
bnie przez zwezong szyje sadzawki zostanie rzuco-
ny mostek—nie znam planu-lecz o tein sadzi¢ mi
kazg wynioslejsze brzegi w tein miejscu i kupy na-
gromadzonych kamieni, jako tez zatamowanyl bieg
wody. Szerokos¢ tyiko wzniesienia (jezeli przypu-
szczenie moje jest prawdziwe) wskazywataby, ze
wiasciwie nie mostek lekki, misterny, lecz most ma
tu stang¢, co bytoby znéw wielkim grzechem prze-
ciw estetyce. Dalej, na zakrecie sadzawki, ktora
W tern miejscu przecina aleje, rzucone sg gtazy do
wody, po ktérych przejs¢ mozna. To rzucenie gla-
z6w ma niby nasladowac nature, lecz ze za syme-
trycznie sg utozone, zdradzajg sztuke i spodziewa-
nego efektu nie sprawiajg. Natomiast bardzo ta-
dnie ubrane jest kamieniami Zzrddto, z ktérego niby
strumyk sie ma saczy¢, dalej w jeziorko sie rozle-
wac i tworzy¢ owa wyzej wspomniang sadzawke.
Ba! gdyby nie byto owego podkreslonego niby, duzo
by na tern zyskata prawda. Ten strumyk—dzi$ nie
istniejagcy,—ktoryby ptynat posrod tadnie utozo-
nych kamieni, paproci i innych krzewow, ktoryby
ptynat a szeptat, duzoby uroku pieknej catosci do-
dat. Badz co badz, Park Ujazdowski jest bardzo
mitem miejscem przechadzki, ma duzo tadnych wi-
dokéw, i nie mato sie przyczynit do pieknosci syre-
niego grodu.

Dnia 8-go Wrzesnia o godzinie 4-ej po potu-
dniu, na ,,Dynasach” odbyta sie ,,Wielka zabawa“
na korzy$¢ kassy Pozyczkowo-Wktadowej artystow
i innych os'b do sktadu teatréw rzadowrych War-
szawskich nalezacych, w potaczeniu z wyscigami,
w ktorych przyjeli udziat wylacznie artysci, artyst-
ki i inni cztonkowie kassy. Po skonczonych bie-
gach wystgpity chory opery pod dyrekcyg Michata
Zakrzewskiego, nastepnie pod batutg Stanistawa
Bareewicza orkiestra Teatru Wielkiego wykonata
utwory Moniuszki i Mendelsohna—p6zniej koncert
w sali: muzyka, Spiew i deklamacya, 0 zmroku za$
zakonczyty zabawe ognie sztucznie, skladajgce sie
z kilku rac, nieudanego jakiego$ mtynka, kilku nie-
ciekawych szmermeloéw, co wszystko razem afisz
»~wielkim fajerwerkiem* nazwat.

Przyznam sie do jednego grzechu, ze od lat juz
oSmiu, mieszkajagc w Warszawie, nieudato mi sie
ani razu, do chwili owego wielkiego fajerwerku,
by¢ na Dynasach. Ot, po prostu, nie neci mnie ja-
kos sport cyklistowski. Przyznanie sie do winy,
zmniejsza wine—zresztg nastgpita poprawa i rozwa-
zywszy na jaki cel urzadzong zostata zabawa, posze-
dtem—na Dynasy! Oczywiscie, ze wzrok moj spo-
czat nasamprzéd na rotundzie, w ktorej ujrzymy
wkrétce wspaniatg diorame Tatr. Budynek ze-
wnatrz jest wykonczony zupetnie, wewnatrz juz za-
wieszono olbrzymie ptotno, nad ktérem jeszcze pra-
cujg malarze, czynigc artystyczne poprawki. Przed
pierwszym Pazdziernika otworza sie nam podwoje,
przez ktore wejdziemy do zaczarowanej krainy ta-
trzanskiej, wielkiego dzieta mistrzéw, a sadze, nie-
zréwnanej ponety dla nas wszystkich.

Ale—jestesmy na Dynasach.

Ttok olbrzymi, inicyator zabawy mogtrece z ra-
dosci zacierac, nie malg sumka zasilong zostata ka-
sa artystow. Publiczno$¢ sumiennie spetnita swoj
obowigzek moralny, wszystkie miejsca zostaty za-
kupione siedzace i stojace, jakie tylko pod reka sie
znalazty. Lecz—pytanie—czy tej publicznosci” od-
ptacono sie rownie sumiennie? Dopoki zabawa
trwata na otwartem powietrzu—wszystko byto w po-
rzadku, lecz gdy czas nadszedt koncertu w sali—
olbrzymi zapanowat nietad. Numerowane krzesta
w wiekszej czesci numerowane nie byly, kazdy wiec
siadat gdzie chciat, ten, ktory pare rubli zaptacit
za krzesto blizej znajdujace sie estrady, do swego
miejsca nie mogt sie dotrze¢, i albo na szarym ulo-
kowat sie koncu, albo sta¢ musiat przyparty gdzie
do Sciany. Tiok, hatas, przyparci do muru wozni
tracili glowe, ttomaczac sie brakiem krzeset, albo
brakiem czasu, niedajgeym moznosci przyklejenia
numeréw; tam jaka$ staruszke wyproszono z zaje-
tego miejsca, ktdra, nie mogac znalezé swojego
numeru, na innem numerowanem krzesle usiadta,
piszacy rownie siedziat nie na swojem miejscu, bo
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Mister- | ani wiasciwego rzedu krzeset, ani swojego numeru

odnalez¢ wraz z woznym nie zdotat.

Mimowoli szukatem wsrod tlumow twarzy obcej,
Francuza albo Niemca naprzyktad, a przecie ten
lub tamten mogt do Warszawy przyjechac i—i zajs¢
sobie na Dynasy. ,,Pays barbare* szepnatby Fran-
cuz—,,Polnische wirtsehaft* mruknatby Niemiec.

T co im odpowiedzie¢?

Badz co badz, tapie sie publiczno$¢ na wielkg za-
bawe, ofiarujaca jej wrazen tysigc, a tymczasem,
byle kassa wypetniong zostata, niedba sie juz o ni-
kogo: niech sie duszg i1—post factum pretensye
roszcza.

To nie uchodzi jakos.

Gdyby nie ten nieporzadek podczas koncertu
w sali—cata zabawa wysmienitgby byla. Mniejsza
juz nawet o wielki fajerwerk, ktory procz huku draz-
nigcego stuch, niczem nie podraznit zmystu widze-
nia. Dzien byt przesliczny, ston.czny i ciepty, bie-
gi na rowerach wzbudzaty wesotos$¢, chéry Spiewa-
cze rozmarzy¢ mogty, orkiestra grata pieknie i kon-
cert w sali miat dobrych wykonawcdw.

Zwrocitbym tu tylko uwage na jeden dyalog, kto-
ry zostat wypowiedziany z wielkim zyciem i werwa
przez pp. Tatarkiewicza i Zejdowskiego, o doktorze
przyprawiajagcym rogow dwém mezom, a jak sie
okazato w nastepstwie, bedgcym sam rogalem—
dyalog ten (oczywiscie przyszedt do nas z nad Se-
kwany) jest pozbawiony dowcipu, natomiast ma
duzo w sobie nieprzyzwoitosci. Mtode jakie$ dzie-
wczatko siedzace koto mnie, zwracato sie co chwila
do matki, zarzucajac jg pytaniami, na ktére opie-
kunka czy matka odpowiedzie¢ oczywiscie nie mo-
glta. Dziewczatko stuchato z zajeciem i ciekawo-
Scig gtupiego dyalogu: ,,aha!* powtarzajagc czasa-
mi—i $miato sig, na pot nieSwiadomie na pot swia-
domie, domyslajac sie powoli przedmiotu, okoto
ktérego,rzecz sie cata krecita. Takie dyalogi, na
bis publiczno$ci dawane, powinny by¢ jej obraza.
Brud, chocby go $miech pokrywat, brudem zawsze
zostanie, a w sali widzieliSmy sporg liczbe uczniow
klass nizszych i dziewczatek, ktore—no! ktore pra-
gniemy wychowywaé w czystosci mysli i czynow.
Takie Smiecie, zachwycajace moze niewybredne ttu-
my w caffes chantants paryzkich—z publicznych za-
baw u nas wyrzucone by¢ powinno. Ani krzty do-
\évclip_u, ani rzetelnego humoru, stowem $w.... i tak

alej.

Ale zabawa na rzecz kassy artystbw—-udata sie.

Stysze westchnienie—to wzdycha Quis w ,,Tygo-
dniku Illlustrowanym.* W mysli mu staneto, cos,
jaklt()_y pogrzebana kwestya, pozyczkowej kassy lite-
rackiej:

»T1a kassa literacka oblana tylu flaszkami atra-
mentu—mowi kronikarz — pozostaje dotad tylko
»Czarng plamg“ naszej niezaradnosci. Przypomi-
natem o niej wraz z przezorniejszymi kollegami
w prasie tyle razy, ze pozwole sobie raz jeszcze
wspomnie¢ o tej sprawie, robigc tadnowskiemu
konkurencye w dziedzinie akrostychow.

Leniwa rzeszo wstydz sie wstydz,
| do aktoréw po przyktad idZ!
Tobie juz rozwiat psotny los
Efemerycznych plandw stos,
Robifas tylko pusty krzyk

A zapal, jak kamfora, znikk.
Ghcijze cho¢ raz praktyczng byc
| przestan tak bez jutra zyc.

Wiem—-powiada dalej—ze to wszystko nie wnele
pomoze, ze wszystkie upomnienia prozg czy wier-
szem predzej psu na bude sie przydadz“a, niz lite-
ratom naszym i dziennikarzom na pozytek i ze chy-
ba nie dozyje tego, by na Dynasach sprezysci lu-
dzie piora scigali sie na korzy$¢ wiasnej kassy po-
zyczkowo-wktadowej, bo oni wolg innych sztuk ta-
manych dokonywac... niz stara¢ sie o wdasny zao-
szczedzony i kapitalizowany fundusz, z ktoregoby
mogli w czarnej godzinie mie¢ jakga pomoc.

Prawda, prawda i jeszcze raz prawda, ze Zle ja-
kos idzie z tg kassa literacka, ale badz co badz nie
wybiegamy sobie zapomogi na Dynasach. Ci spre-

zysci od pidra tyle majg réznych kiopotéw na gto-
wie, ze Im czasu nie staC na rowerowg Sprawe
a wiec na tego rodzaju popisy przed publicznoscig
Czy wielu mamy literatbw uprawiajgcych ten sport
u nas? Wiem, Ze jezdza niektorzy, ija czasami,
gdy nikt nie widzi, dosiede zelaznego rumaka, ale
azeby kilkakrotnie médz obiedz tor na Dynasach
potrzeba duzo wprawy i sporo czasu tej przyjemno-
Sci powieci€. Tymczasem czas ten zabiera pi6ro...

Nie! wyscig literacki zdatby sie takze psu na bu-
de, cho¢ nie przecze, ze na podobne widowisko zja-
witaby sie cata Warszawa...

— Kto sie Sciga?

— Prus z Sienkiewiczem.

Bagatelal... a teraz?
Hajota z Rodziewiczéwng------

Ciekawos¢ wzrasta—-----

Pdzniej wystepuje lekka kawalerya poetow, i ciez-
kiego kalibru jazda krytykdow.

Powodzenie bytoby zapewnione, wszystkie wzgo-
rza na Dynasach i gatezie drzew! wszystkich, roity
by sie od ttuméw, a méj przyjaciel Quis, otrzymal-
by miljon podziekowan za dobrg mysl a tak w pore
rzucong. Dosiadtbym i ja juz "wraz z tobg, kocha-
ny Quisie, zelaznego rumaka i chocbym mut karku
nakreci¢, poswiecitbym sie dla dobra naszej kassy.

A wiec — sprébowag----------- Kto da inicja-
tywe?

Nie—kto tak odwazny bedzie z tych sprezystych
od pidra, ktéryby sie pierwszy na liste wyscigowcow
zapisat? Powiadajg, ze wszelki tylko poczatek
trudny.

Amatorstwo jednak jazdy na kotoweaeh, na po-
z0r sadzac przynajmniej, od pewnego czasu zdaje
sie zmniejsza¢ stopniowo. Po uzyskaniu pozwole-
nia wladzy jazdy po wszystkich ulicach, zaroito sie
od cyklistow w Warszawie, nie wiadomo byto czy
wiecej powozOw czy rowerdw przebiegato przez
grod syreni. Ale gdy pierwsza gorgczka, mineta,
ruch sie wiecej niz o potowe zmniejszyt, a jedno
z pism doniosto, iz sprawdzone zostato, ze z dniem
5-ym Wrzesnia, znajdowato sie w lombardach za-
stawionych rowerdw 2-16. Pocieszmy sie: Jesien
nie za lasami, nie za gérami zima, rowery poszty
sobie na—przechowek.

W ostatnim numerze ,,Ateneum* czytatem bar-
dzo ciekawy artykut mowiacy o réznicy, jaka za-
chodzi miedzy Anglikiem a Francuzem. Anglik
lubi czysto$¢, woda nalezy do codziennych potrzeb
jego zycia.. Nie rozumie on Francuza uzywajacego
kiedy nie kiedy tylko kapieli. Anglik kapieli" uzy-
wa codziennie, zimny prysznic kazdego rana po
przebudzeniu sie jest u niego konieczno$cig. Kazdy
przecietnie zamozny mieszkaniec Londynu ma pod
dostatkiem wody do swojego uzytku. Domy sg tak
urzadzone, ze krany wodociggowe, wedtug" za-
potrzebowania, dajg wode zimng lub gorgca. Wody
wiec sie uzywa ad libitum i nikt na to sarkac nie
ma prawa. To takie zwyczajne, jak wchtanianie
powietrza.

Bal cOzby powiedziat syn mglistego Albionu,
gdyby, wypadkiem zatrzymat sie w sieni jednego
z domow przy ulicy Wilczej i przeczytat ogtoszenie
naprzyklad, tej tresci:

,Uprasza sie szanownych lokatoréw, o zwrocenie
uwagi stuzagcych, azeby mniej ekspensowaty wody,
skutkiem bowiem lekkomysInosci stug w bezpotrze-
bnem przelewaniu z krandéw, gospodarz narazony
byt w ubiegtym kwartale na znaczng strate, z po-
wodu optaty za zuzytkowang ponad norme wode.”

Wyobrazamy sobie zdziwienie Anglika. Kto wie,
czy gdyby byt wiascicielem jednej z kamienic
warszawskich i miat dostateczne pojecie 0 naszem
zamitowaniu do kapieli — czy nie wywiesithy ogto-
szenia, na ktérem lokatorzy odczytaliby rzecz na-
stepujaca:

,Upraszam szanownych lokatoréw, azeby przez
Wizglad na hygiene, nie zatowali wody i kapali sie
codziennie. Za lokale biore od was tak "wygdro-
wang ceng, ze zuzytkowanie wody ponad norme
Przyjeta, uszczerbku mnie nie zrobi.“

Co a co, to zdaje mi sie, ze najmniej wiasnie te-
go zuzytkowujemy ptynu. 1los¢ zas wody przezna-
czona na kazde mieszkanie jest tak dostateczna, ze
uzywanie jej najobfitsze i kapiel codzienna o0sdb
kilku nawet, nad miare niepociggnie. Badz co badz



ogloszenie podobne nie méwi Zle o lokatorach tego
domu przy ulicy Wilczej.

Ze zblizajgcg sie jesienig, na potkach ksiegar-
skich coraz wiecej pojawia sie nowosci. Ksiegar-
nia T. Paprockiego przystata nam w ttomaczeniu
powies¢ norwegska p. t. Niobe, napisana przez Jo-
nasa Lie. Powies¢ to bardzo oryginalna, bardzo
smutna i—bardzo prawdziwa. Miode pokolenie
dawnemi pogardza ideatami. Nie opierajac sie na
rozumie poprzednikéw, szuka drog nowych, w swem
przekonaniu lepszych. Bady rodzicielskie ma za
nic—zdania ojcéw odpierajako przesad, wiasnym
tylko rozumem i z teoryi nabytem doswiadczeniem
usciela przysztos¢ sobie. Lecz wszystko sie gma-
twa w’' sposdb niezmiernie tragiczny, szczescie Cci-
chej a zacnej rodziny zostaje zniszczone, ba, nawet
ratujgc od hanby syna, zacny doktér nawpotbez-
wiednie zbrodniarzem sie staje. Uosobieniem Nio-
be jest matka—wszystkie pioruny nieszczes¢ w jej
piers uderzaty.

Powies¢ warta odczytania—ttomaczenie tylko jest
bardzo niepoprawne. Krom tego, sg biledy jezy-
kowe, coraz czesciej pojawiajgce sie u nas, a ktore
unika¢ nalezy. ,,0d czasu do czasu“ zamiast ,kiedy
niekiedy.” ,Nie miat dtuzej wiary* zamiast y102;
»Zeby* zam. gdyby ,,czad" zam. swad; ,jak" zam.
niz; ,,czem wieksze* zam. im wieksze; i t. d.

Od pewnego czasu, dziwnym zbiegiem okolicz-
nosci, w chwili, gdy mam zakonczy¢ z wami gawe-
de, szanowni czytelnicy, wpada mi do ucha wies¢
smutna. | dzi$ sie tak samo zdarzyto, doniosty
dzienniki o $mierci Zygmunta Kaczkowskiego.

Zygmunt KaczkowsKi-----------

Ach! gdybysmy temu lat trzydziesci kilka dowie-
dzieli sie o tym zgonie, wie$¢ podobng nazwaliby-
$my piorunujaca. ,,Umart Kaczkowski? zawofali-
bysmy z przerazeniem—autor Anuncyaty, Grobu
Nieczui, Murdelia, Braci $lubnych, Wnuczat, Roz-
bitka, Bajronisty i tylu a tylu innych dziet Swiet-
nych, ktéremi sie karmity nasze serca i umysty?...
Strata bytaby tak bolesng, tak wielka, tak szeroko
odczutg, ze poptynatby jeden szept ciezkiego westch-
nienia. Pamietam czem byt Kaczkowski z lat onych,
z jakiem drzeniem serca brano kazdy jego utwor
do reki, jak rozchwytywano prace wielkiego pisa-
rza, z niepokojem oczekujac dziet dalszych. Jak
dzi$ Sienkiewicz, tak dawniej Kaczkowski na ustach
byt wszystkich------- Ale nieubtagany czas w swym
pochodzie szedt naprzod i naprzod, pokolenia da-
wne do grobow sie kiadty, rodzity sie nowe; nowe
gwiazdy zabtysty a dawne, powoli, pokrywat mrok
zapomnienia. Nie dos¢ jest zy¢ wsrdd obecnych,
by pamie¢ o sobie zatrzymaé: potrzeba odzywac sie
wcigz do nich, powtarza¢ co chwila: jestem!

Kaczkowski po napisaniu ,,Grafa Baka“ i ,01-
brachtowych rycerzy,” umilkt. Graf Bak nie spra-
wit juz wrazenia na czytelnikach dzisiejszych,
a Olbrachtowi rycerze, prawdziwa perta naszej lite-
ratury—nie znalezli w spoteczenstwie odgtosu. Pyt
coraz grubsza warstwg przysypywat pamiec¢ pisa-
rza—jego miejsce zajeli nowi pracownicy piéra, za-
pomnienie byto zupetne. Na staros¢, zamieszkujac
w Paryzu, nie miat prawie wcale stosunkoéw z roda-
kami. Piéro zmienit na spekulacye finansowe i na
tej drodze, sam przez sie zamozny, do duzej doszedt
fortuny. Nikt nie wiedziat, ze od trzech miesiecy
ztozony ciezka chorobg, dogorywat ten, ktory
w swoim czasie poruszat umysty i serca zapalat.
Smier¢ dopiero przypomniata go nam.

Wedtug ostatniej woli zmarlego $miertelne
szczatki zostaty ztozone na cmentarzu Montmo-
rengy. Pomimo znacznej fortuny, jaka nieboszczyk
zostawit, pogrzeb byt najnizszej klassy. Czterdzie-
stu zaledwo rodakoéw szto za trumng wielkiego pi-
sarza, lecz do bram cmentarnych tylko szesnastu
z nich doszto. Dla czego ta obojetnos¢, to zapomnie-
nie? Czy tak sie ktas¢ do grobu powinni ci, kto-
rzy byli chlubg naszg?

Czuje ciezar ogromny i jaki$ niezmierny smutek...
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Promyk szczescia.

URYWEK Z ZYCIA,

skreslit

JAN KENAJ.

(Dalszy cigg).

Powéz niedtugo zajechat i wyruszono. Cudna
drogg dojechali do miejscowosci potozonej dosc
wrysoko, skad mozna byto pieszo dojs¢ do najpie-
kniejszych okolic, nie chodzac, zbytnio pod gore—
czego Jance nie bylo wolno. — Oboje skwapliwie
wysiedli i pnac sie po tagodnej spadzistosei miedzy
skatami, zachwycali sie cudng biekitng perspekty-
wa, Swiezoscig i czystoscig powietrza, chmurkami,
ktore wisiaty na jednej z niemi wysokosci i zasta-
niaty czastki widnokregu — i szli coraz wyzej i wy-
zej,—a gdy chmura jaka podeszta ich blisko, Jan-
ka cieszyla sie jak dziecko i mowita, ze chciataby
tak po tej chmurce plyng¢ jak w todzi ziocistej
i brata¢ sie z ortami, ale—mo&wita—i tak mie jeden
orzet wziat w opieke i zaprowadzit tak wysoko, ze
nielada ptak tutaj doleci...

Rzeczywiscie znajdowali sie na jednej z najwie-
kszych wyniostosci okolicznych, zkad oko biegto
swobodnie i daleko w szereg dolin i wzgérz pokry-
tych lasem — nikngcyeh w $wietlanej mgle oddale-
nia lub zatrzymywat sie z rozkoszg na sinym, sre-
brnemi wstegi porznigtym pasie Alp, zadymio-
nych — gdzieniegdzie chmurami — btyszczacych
w storicu.

Po widnokregu ptywaty biatawe chmurki i opasy-
waty skaty, rwaty sie na strzepy, — plynetly dalej
i zamienialy sie coraz bardziej w koronkowg tkan-
ke—pajeczg i Swietlang — fantastyczng i ruchliwa.

Wiatr byt tagodny, czysty i $wiezy...

Zygmunt trzymat dton Janki w swojej—pokazy-
wat jej te cuda i patrzac jej w oczy pytat, czy pa-
mieta krajobraz?—czy pamieta?...

Janka zwrdcita na niego swoje blyszczace, po-
dobne do gorskich jezior oczy i twarzyczka"jej za-
drgata wzruszeniem — scisnela go silnie za reke
i nie mogta stowa wymowic.

A jemu dusza napetnifa sie szczesciem—podnidst
w milczeniu jej raczke do swych gorgcych warg
i trzymat dhugo...

A na sgsiednim szczycie zbudzit sie jakis$ orzet,—
rozpostart szerokie skrzydta i poptynat w dal—
w chmury—poruszywszy pod sobg jaki$ okruch ska-
ty... Kamien szelescit i nurkowat w trawie—mruczat
gtucho i podskakiwat—z gluchym tetetem zlatywat
na dét, w poteznych podskokach bijac ziemie—-hu-
czac i warczac — skoczyt wreszcie jak olbrzym—
dzwieknat o brzeg skaty — i runat w przepas¢ cia-
gnac za sobg szumiagcy potok kamieni.

I dhugo jeszcze stycha¢ byto ginace na dnie to-
skoty i huki — szumy i dzwieki... — Gory pod-
chwycity te glosy i napetnity sie niejasnym szu-
mem—szeptaniem—i niosty je miedzy siebie coraz
dalej i dalej z wiatrem i chmurami — coraz mniej
wyrazne—gingce...

I niewiadomo byto—czy szeptaty sobie o0 ortach—
czy tez o mitosci...

I tak im schodzity dni — szczesliwe, jasne i sto-
neczne, — petne $miechu, zabaw, zartow, przeko-
marzan sie,—a czasami tych niesSmiatych jeszcze
lecz radosnych zagladan w przysztos¢é—przy ktorych
serce bije jak miotem, gtowa sie zawraca—a dusze
opanowuje jaka$ niemoc stodka i jakby bojazn
szczescia... — Dni petne tych stow urywanych, nie-
domawianych zdan, przelotnych spojrzen—gora-
cych i mglistych—tych uscisnien rak, pocatunkow na
nich skladanych — tych ro6z, widokéw, drzew,—
skal—gwiazd,—z ktdrych, kazda miata potem swo-
ja nazwe, swoje wspomnienie i swoje miejsce w ser-
cu — kazda #taczyla jeszcze bardziej — dodawata
jeszcze jedna rdéze do tego wianka, ktory jednoczyt

dwa serca — i upajata je wonia, czarowata wido-
kiem, zamieniajac rzeczywisto$¢ w jakis$ cudny sen...

1w tym $nie wszystko bylo im nowe i piekne,
wszystko przybierato ksztatty nadzwyczajne, urocze
i szczesliwe—mitosne i stodkie, lub wesote i rado-
sne O tym realnym rzeczywistym S$wieeie dowia-
dywali sie jak przez mgte, i ze zdumieniem stuchali
ze trzeba i8¢ juz spac, is¢ na obiad lub na $niada-
nie. Skad by im to do glowy przyszio!

Czasami $mieli sie po catych dniach i sami nie
wiedzieli z czego—ze szczescia ktére im sie w ser-
cach nie miescito. Wystarczato, by Marzejski ze sa-
siedniej willi przyszedt bez kapelusza, ale jak zwy-
kle z r6zami w reku, by Jance ugrzazt gdzie w ka-
mieniach pantofelek, a Marzejski niby szukajac go
twierdzit ze to pewno lalki bucik, by Jance cokol-
wiek zgineto—bo wtedy szukato sie tego wsrdd, we-
sotosci, aluzyi, rwan kwiatdw, spojrzen, niespodzia-
nych sytuaeyj...

Nie wiedzieli wcale, jak schodzit im czas... Zy-
gmunt stat do domu listy, donoszace o swem nad-
miernem szczesciu, petne szalonych projektéw—
marzen—i tej radosci, co piersi rozpiera i wybucha
przy lada okazyi wulkanami $miechu i humoru.—
Caty przemienit sie w mitos¢—radosc...

| gdy otrzymat od matki wiadomos¢, ze Jozia
przyjechata wkrotce po jego wyjezdzie, ze jest bar-
dzo tadna i zachwycata sie jego Fragmentem,
dowodzac ze to jest zaczatek genialnego dzieta—
rozeSmiat sie serdecznie i pomyslat ze jest tu ktos,
co go lepiej zrozumiat — jest taka mita—Sliczna,
kochana Janka—ah jaka kochana!...

| ujrzat jg jak na jawie — z przechylong na bok
gtowka, jak sie figlarnie usmiecha, odstaniajac rzad
cudownych zgbkéw — rézyczka... rézyczka moja...
szeptat 1 wyciggat rece — chce jg pochwyci¢ w ra-
miona, ale ona zrecznie sie wymyka—s$mieje siejak
dzwonek — ucieka. — Czuje zndw na oczach jakies$
mate raczki — i jaki$ gtosik niby zmieniony pyta:
niech Zygmus pozna kto—to taki!... On chwyta te
kochane raczki i catuje, catuje bez pamieci...

Siadt w otwartem oknie, od ktdérego bity rzezwig-
ce wonie gorskich pol — wpatrzyt sie w srebrem
migajagce drzewa — w jezioro z pasem srebrnym
ksiezyca posrodku w géry spowite biekitnawym tu-
manem nocy—i stodkos¢ jakas rzewna i szczeSliwa
zalewata mu piersi—upajata...

Przesiedziat tak do rana — i nie wiedzial, czy
marzyt, czy $nit...
Kochat..

Na drugi dzien rano nie zastat jak zwykle Janki
na werendzie.

— A to zaspatal—pomyslat wesoto i wnet poczat
uktada¢ sobie w duchu, jakiego 011 jej za to figla
moze sptataC. Ahal—najlepiej powie jej ze takim
niegrzecznym dzieciom, co dtugo sypiajg nie warto
dawa¢ kwiatow — i schowa te roze co przynidst
z ogrodu. Ona bedzie ieh szukata, bedzie sie dasac,
przymila¢, moze nie da nawet raczki do pocatowa-
nia... Ale jak oni sie Slicznie pogodza!...

Usmiechnagt sie wesoto na to przypuszczenie,
whiegt szybko na schodki od werendy i uchylit
drzwi.

— A c6z to mata Janinka tak dtugo $pi! — ta-
dnie! tadnie!l—zawotat wsuwajac gtowe.

W pierwszym pokoju nie bylo nikogo.—Masz
tobie—mruknat zly, ze mu sie wstep nie udat, ale
ledwo wszedt zupelnie, otwarly sie drugie drzwi
i ukazata sie w nich pani Wolska, ktorej oczy byty
czerwone i nabrzmiate.

— 0Oo... panig oczy bolg?—spytat Zygmunt, my-
$lac zarazem, ze jednak jest w tern eo$ dziwnego.

Twarz pani Wolskiej zadrgata.

— Janka... zaczeta...

— Go sie stato?!

Janka... zachorowata...

— Zachorowata?!
— Miata... atak...
— Atak!!...

Nastata cisza. Marzejski patrzat ostupiatym
wzrokiem na bladg twarz pani Wolskiej, po ktorej
cicho toczyty sie fzy i czut niejasno ze tu co$ rune-
to—uderzyto straszliwie w jego mozg i serce.

Na ustach btgkat mu sie bezmysiny usmiech...
wodzit rekg po czole,—podszedt do stotu—potozyt



réze—siadl—wstat znowu—i nagle zerwat sie ku
drzwiom.

Lecz pani Wolska wstrzymata go gwattownie.

— Stojzez!—przestraszysz jg!—nie leC tak!...

Zygmunt patrzat na nig nieprzytomnie.

— Ona $pi... dodata.

— Spi... powtorzyt bezmyslnie...

Nagle zadrgato mu co$ ogromnego w piersi, tzy
puscity sie z oczu.

— Ja... spokojnie... zobacze... wyjakat.

Drzaca dtonig popchngt w pdtotwarte drzwi.

Janka nie spata. Na bladej jej twarzyczce bia-
dzit ledwie dostrzegalny usmiech ironiczny.

Niepewnym krokiem zblizyt sie do jej t6zka. Dia-
wit w sobie tkania. Pochylit sie ku jej raczce i za-
czat jg catowac ze czcig, mitoscig i rozpacza...

Spojrzat jej w oczy—i twarzyczka jej stracita
swoj ironiczny wyraz. Oczy jej zaszty mgtg—mi-
gneta w nich rozpacz i zal—potem zagoscito w nich
jakby przerazenie — patrzata na niego nierucho-
mo—dtugo—i wreszcie usta jej zadrgaty—oczy za-
szklity sie tzami... Ledwie dostyszalnym gtosem
szepnefa:

— Czy ty mi... przebaczysz?...

Zygmunt rozptakat sie jak dziecko...

| przebyt tak koto niej do wieczora—kleczat—
zrywat sie—siadal—patrzat w nig jak w bostwo—
gdy oczy przymykala, dretwiat z przerazenia—
w gtowie mu wirowaty szalone nadzieje, gdy ujrzat
rumience na jej twarzyczce—i rozpaczat, bo widziat
jak goraczka sie zwieksza, jak wypalajg sie w jego
kochaniu ostatnie iskierki zycia—biegat jak szalony
po lekarstwa dla niej—i chwytata go che¢ strzaskac¢
gtowe o kamienie...

I raz gdy szedt do apteki, spotkat go kuzynek
Stas.

— Aal—bon jourh!—co to pan bez kapelusza? —
zawotal, zatrzymujac go za reke.

Zygmunt spojrzat na niego nieprzytomnie.

— Pan wygladasz jak... Vous étes malade pedt-
éthre?—Nie?—A jakze ma belle cousine?—zawsze
comme une rhose?...

Co on moéwi?—-czego on od niej chce?!'—Chciat
wyrwaé sie i odejs¢, ale Stach przytrzymat go
Znowu:

— Co?—moze niezdrowa?—pytat dalej.

Niezdrowa?!—co on mowi?!!

— Czego pan ehcesz?!

— Ja?—ja chce tylko —je voulais savoihr—czy ma
belle cousine nie jest une... niech no pan poczeka!
bo—savez vous—moil—ja jestem un phtysique!—
niech pan nie odchodzi! — Ja jestem condamné
& mort!l—bo wie pan, co mnie powiedziat hrabia...—
Paniel—un instant!—powiedziat ze suchotnik—to—
stuchaj pan,'—to zyjacy trup!

rzejski i scisngt mu zelazng dtonig reke — kto jest
zyjacy trup?! co?!—spytat zdtawionym gtosem. Zbli-
zyt swojg wykrzywiong twarz do jego drgajacej ze
strachu twarzy i zaczat mowi¢ syczaco i nieprzy-
tomnie:

— Tyyl.. zywy... zdrowy cztowieku...
ty... totrzell...

I wtem odepchnat go z takg sitg, ze kuzynek po-
toczyt sie o kilka krokéw — patrzat za nim przez
chwile nieprzytomnie—scisnat sie za gtowe i zaczat
iS¢ chwiejnym krokiem gdzie$ przed siebie...

Szedt tak szedt diugo i nie wiedzial gdzie
idzie — miat pustke w glowie — a zarazem jaki$
straszny ciezar... Czasami tylko podnosity sie tam
jakie$ potezne wiry—wyptywaly z chaosu mrugajg-
ce oczki ,,Stasia“ i styszal wtedy jego skrzeczacy
gtos: zyjacy trup!—zyjacy trup!—I nagle przypom-
niat sobie, ze on powinien i$¢ do niej — powinien
by¢ tam koniecznie — i pedem pobiegt do jej willi.

Przez droge opadaty go straszne mysli. Tak dtugo
jak juz wyszedt, juz ciemno na dworze, co tam sie
tymczasem sta¢ mogto! Dla Boga, jezeli on zasta-
nie tam Janke... bardziej jeszcze chorg?! — Przy-
Spieszat biegu i myslal, ze juz lampy wszedzie po-
winny by¢ zapalone... wiec i u niej w oknach...

Co?'—Ciemno?!!

Stanat jak wryty. Willa stata ciemna i cicha...
zupetnie cicha... tylko wiatr $zumiat w poblizkich
drzewach... tylko okiennica wiszgca na jednym ha-
ku co chwila glucho uderzata o Sciane... ' Wiatr

Tyy!l...
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huczat mu w uszach i [zdato mu sie ze styszy jak
wyije, naigrawajae sie z niego: zyjacy trup! zyjacy
trup! — Ogarnia¢ go zaczat jakis gluchy tepy
strach — i chodzit mréwkami po plecach, wiosy
podnosit na gtowie...

W mdzgu znowuz zaczeto mu metnie¢ 1 szu-
mie¢—nerwowo uchwycit sie poreczy od sehodkow
werendy i zaczat wchodzi¢ z trudnoscig po skrzy-
pigcych stopniach... Nogi mu drzaly... chwiejnym
krokiem zblizyt sie do drzwi... Za niemi czarno...
i cisza... ach jaka cisza!...—Cdz wielkiego?...—prze-
ciez ona pewno $pi.. A jednak... Ciemno i cie-
mno... Zdaje mu sie ze wchodzi w jaka$ straszng
otchtan czarng—bez dna—a w niej pustka i chtdd...
On nie przejdzie przez ten pokgj... nogi suwajg mu
sie zaledwie po podtodze... robi mu sie¢ zimno—go-
raco... znowuz zimno... oddechu w piersi zabrakto...
Dla Boga!... zeby sie kto cho¢ odezwat!... Przysta-
nat... drzaca dionig siegnat do czota, zlanego
zimnym potem...—Co$ stukneto!!

Ah, to okiennica... Wspart sie na jakiem$ krze-
Sle.—Wiosy zjezyly mu sie na gtowie... chwytat go
obted... Przerwac te cisze... bo oszaleje... Chciat-
by wrzeszcze¢ — wyc... otworzyt usta—i nie mogt
wydoby¢ gtosu...
~ — Ona $pi — wyszeptat mu kto$ nad uchem.—
Spi?l—to—jej matkal...

Ostabt ze wzruszenia i radosci... zaémito mu sie
w oczach i nie wiedziat jak podszedt do t6zka Jan-
ki—spi... tak... oddycha... kochanie... rozyczka... je-
go rozyczka najdrozsza... schylit sie ostroznie
i ucatowat jej wioski... ona tak rowno oddycha... ona
bedzie zdrowa... napewno... tak... napewno... jedy-
na... kochana...

Stat tak nad nig pochylony, stuchat jej oddechu
i wstepowata w niego jaka$ niesmiata nadzieja...
Zaczat przypuszczaé, ze to wiasnie sen bedzie dla
niej zbawiennym... nie trzeba jej przerywac... Od-
szedt ostroznie, postawit obok niej jakie$ krzesto —
siadt i postanowit nie ruszac sie stad juz wcale.

Dopiero teraz uczut ze jest ogromnie zmeczony.
W skroniach ciezko bity mu tetna, w mézgu miat
chaos obrazow i wrazen—prébowat skupi¢ mysli—
ale nie mogt mysle¢ o niczem. Jak przez mgte
ustyszal, ze pani Wolska siadta gdzie$ w kacie i ci-
cho zaczeta szepta¢ modlitwy. Opart sie 0 porecz
krzesta i uczut ze mu tak dobrze, ze mu sie oczy
klejg—ze powieki ma jakie$ ciezkie i leniwe. Glo-
wa tez senna i ociezata. Mysli mu sie rozchodza...
Cicho i ciemno... tylko okiennica czasami gtucho
uderzata o Seiane. Wiatr szumial za oknem...
W zmeczong jego wyobraznie zaczat sie wkradac
nieokreslony niepokoj... Przez mgte zmroku przed-
mioty wydawaty sie fantastyczne i jakby ruchli-
we. Marzenia jakie$ wpot senne wkradaty sie do
moézgu i mieszaly sie z rzeczywistoscig. — Opedzat
im sie jak mogl, probowat otworzy¢ oczy — ani
rusz—wszedzie ciemno i ciemno... znikad $wiatla...
w tych ciemno$ciach co$ ptywa... co$ sie zbliza...
on musi otworzy¢ oczy... o... tak... juz otworzyt, ale
ciggle czarno... pusto... nie... nie pusto!—z ciemno-
Sci wytania sie jakas blada twarz o oczach szkli-
stych"i ostupiatych... i ptywa w ciemnem przestwo-
rzu... zbliza sie do niego... chtdd od niej wieje przej-
mujacy... i dreszczem go napetnia... gtowa znow
oddala sie od niego—maleje... teraz raptownie przy-
pada do niego—ozywia sie—oczy jej btyszczag—ru-
mieniec wystepuje na bladg twarz — usta sie roz-
chylajg—przegladajg pertowe zgbki... To ona—to
Janka! — S$mieje sie do niego, usteczka jej drgaja
rozkosznie, wabig poeatunki — zbliza sie¢ coraz bar-
dziej—Ilekka jak motyl siadta mu na kolana, niewi-
dzialnem raczkami oplotta mu szyje — przytulita
usta gorgce, do jego szczeSliwych warg — piersi
oparta o piersi...

Lecz skad nagle taka sita wstapita w jej rece—
Sciska go az do bolu—tamuje oddech w piersi...
Oczy jej blyszczace dawniej stajg sie nagle czar-
ne, matowe, bez blasku—coraz wieksze... Ciemne,
olbrzymie doty je zastepuja, kos¢ jakas bezwitosa,
btyszczgca i twarda nad niemi — dwie szczeki ol-
brzymie gniotg w szerokim u$miechu jego usta...
On chce krzycze¢ w $miertelnem przerazeniu—od-
pycha potworny kos$ciotrup od siebie — nie moze
krzyczeé¢, nie moze sie ruszy¢!—Twarde kosciste re-
ce duszg go coraz straszniej, oddechu mu nie sta-
je—styszy chychot jaki$ dziki—czuje mdty mogil-
ny zapach—oddechu!—oddechu!!...

— Ha, ha, ha, hall... poznajesz mnie?!l... to ja!
Jankal!l ha, ha, ha!l kocham cie! kocham cig!.., chy-
chocze dziko koSciotrup—wyszczerza swoje czarne
oczodoty—sciska go jak zelazem—zebami wzera
mu sie w ciato—porywa gdzie$ w czarng przestrzen.
Smier¢ nadchodzi... dusi sie... mysli ging... Ratun-
krzyknat wreszcie, nadludzkim wy-
sitkiem wyrywa sie z obje¢ potwora—skacze—staje
na czems twardem...

...Ciemno... czarno... gdzie on jest?!...
szmer?!...

— Kto to?!'—krzyczy, gdy kto$ dotyka jego ra-
mienia.

— Cicho! co sie stato?! co$ sie tak zerwat?! —
styszy jaki$ drzacy szept nad uchem.

Dygocze jeszcze z przerazenia, nie wie co sig
Z nim dzieje.

— Dla Boga, co sie stato?! styszy gtosniejszy juz
szept i kto$ chwyta go gwattownie za reke.

— Gdzie Janka?... pyta nawpot przytomnie.

— Janka tu $pi. Co ci sie stato?!

— Mamo kto tu jest?

W jednej chwili juz byt przy niej, chwycit jej
dtonie, Sciskat, czut, ze krew w nich pulsuje—przy-
ciskat je do ust w uniesieniu.

— Czego ty tak drzysz?...

On usunat sie na kolana, szeptat jakie$ wyrazy
bez zwigzku, catowat jej rece... Od czasu do czasu
wstrzasat sie gwattownie.

— Miatem taki straszny sen...— wyszeptat wre-
szcie... ukryt glowe w fatldach jej gtowy i kleczat
nieruchomo.

Nikt nie pytat co to byt za sen...

Pani Wolska potozyta delikatnie dton na jego
ramieniu i poradzita, by troche odpoczal—ona za-
pali mu $wiatto w drugim pokoju, a sama posiedzi
przy Jance—a najlepiej niech on pojdzie spac.

Ale Zygmunt potrzasnat tylko gtowg w milczeniu
i czul, ze nie odejdzie teraz ztad za nic w Swieeie—
potrzebowat spokoju po strasznem wstrzasnieniu,
potrzebowal pewnosci, ze ona zyje.

Wiec pani Wolska popatrzyta chwilke na niego
i oczy jej napetnity.sie fzami... Wyszta do drugie-
go pokoju, by sie rozptaka¢ strasznie—hbez gtosu...
Rozpacz byla patrze¢ na jego mitosc...

co to za

(Dokonczenie nastapi).

Nazingierz Glinski.

,PLON NIESIEM."

Komedya w 2 aktach.

(Dalszy ciag).

Karolina (podbiega do Rozalji). Jeste$s na dobrej

drodze.
Itozalja. Nie rozumiem—Linko!
Karolina. Styszatam co$ szepneta mezowi,

Itozalja (spuszczajac oczy').
tylko dane, niegdys, stowo.

Przypomniatam m!

Karolina. Jeste$ pewna, ze go dotrzyma?
Itozalja. Jak, ze ciebie widze przed soba.
Karolina. Korzystaj wiec—zwigz go tern przypo-

mnieniem najpiekniejszych chwil zycia, w ktorych
serce nie liczy uderzen, stowa nie wazg sie na szli
rozsadku. Lada dziehn Szwarcberg znéw do was za-
kotata, i—idealne mrzonki prysng przed silniejszy®
naciskiem, tak, jak ty, ukochanej istotki.

Itozalja (rzucajac sie na krzesto). Niel...
wielki bél mu sprawil...

Karolina (klekajac przy niej). Zrazu mu nie mé*
nie, niech on sam pierwszy zobaczy twdj smutek
i fzy, ktorych znoéw bardzo nie ukrywaj przedni®'
Zrozumie sam przecie, ze ciebie wiezi¢ nie mozna,
trzymac¢ w oddaleniu od $wiata, ktéry drga peknig
zycia i—wzywa ciebie. M0j Boze! jaka z ciebie
pensyonareczka jeszcze, nierozwiniety kwiatek stor-

to za



czyka. Ale dos¢ jednego btysku stonecznego pro-
mienia, by kwiatek sie rozwinat, poznat siebie, zro-
zumiat moc swoich wdziekéw i to, co mu sie od
Swiata nalezy. Wyobrazam juz sobie pierwsze
a tryumfalne twoje wejscie na jego arene. To, co
ci dotad tylko mowito zwierciadto, teraz powiedzg
usta wybrednych smakoszéw. Nowa gwiazdka bty-
$nie na horyzoncie naszych salonéw, gwiazdka tak
piekna, ze oszalejg zmysty, oblakajg sie serca i be-
dziesz je widziata u ndg swoich wraz z deszczem
kwiatow, poznasz co znaczy upojenie i—rozkosz!...
(TWz 79) Moja Rozalko!... nie grzechem jest kilka
serc mezkieh oplata¢ i uSmiech posta¢ ukradkiem
i przelotny uscisk reki, ten niewinny, a rozkoszny
flirt salonéw. Zobaczysz, jak sie odmienisz w so-
bie, jakie czary przepetnig pier$ twoja. Dni ci nie
beda uptywaty tak jednostajnie, jak tutaj, gdzie
-dzi$, jutro i pojutrze: maz, chtopi i idea, to jest:
zawracanie gtowy tak nic nie wiedzgcym stworzon-
kom, do jakich ty nalezysz. Tu zycie ci ptynie, jak
leniwy strumyk po piasku, a tam wre potok gorski,
thum istot, podobnych do ciebie, lecz mniej pie-
knych od ciebie, petnemi garsciami zrywa szczescie
i rozkosz; tam wino i $piew, zachwyt i czar, uzycie
zycia, gromadzenie pamigtek i wspomnienn na—Ilata
«tare.

Rozalia (chwytajac jg za reke).

Karolina. Co, duszo moja?

llozalja. Ja jeszcze mioda jestem------

Karolina. ~ Stulistna r6za w petnym rozkwicie.

Rozalja. Poczein zacznie opada¢ listek po list-
ku, barwy bledngc, aromat znikac... a pézniej—
staros$¢, bez wspomnien nawet.

Linko!

Karolina. Doskonale mnie zrozumiatas!
Rozalja. Niedobry Zygmunt!...
Karolina. C6z znowu za przypuszczenie! mezo-

wie tylko niezupetnie dobrze nas pojmujg; dla nich
dos¢, jezeli majg wcigz zwrdcone na siebie oczy
piekne, tak piekne, jak twoje, naprzyktad; jezeli na
zazadanie mogg usta nasze catowac i wedtug upo-
dobania swego kierowa¢ nami. Dla nich to moze
wystarcza, ale dla nas—nie! Ot ty, masz mtodo$¢—
dar niepowtarzajgey sie nigdy; pieknos¢, dar rzadki
na ziemi, przez bogdw' wybranym dany, te dwra
warunki dajace, ci niezaprzeczone prawo do zycia,
nie tu tylko, by z dzieciakami $leczy¢ i a. b. c. po-
wtarzac lub piesni nabozne, jak babka koseielna,
Spiewaé. Ach, Boze—to takie nudne, klasztorne
jakie$! Na ziemi jest wiosna i stofice, mitos¢ i upo-
jenie, ragbkow tajemnic tyle i ciekawosci tyle, a ty
zamknieta, jak w klatce siedzisz, tych czaréw nawet
‘nieprzewidujgca. Gdybym mniej znata twojego
meza, mogtabym go podejrzywa¢ o samolubstwo
brzydkie. Nie—nie!... maz twéj musi Kopfdorf czy
Kopki sprzedac¢ i wrdci¢ nam ciebie, roztesknionym
za dawng Rdzig, do ktorej—pamietasz—ach! jak
umizgali sie wszyscy studenci, a ten brunet, Karo-
lek (zyje jeszcze) dotad zapomniec ciebie nie moze.

Rozalja. Doprawdy?...

Karolina. A ktozby ciebie, raz ujrzawszy, mogt
zapomnie¢? Szalejg za nim z najwyzszych sfer ko-
biety, ale jego serce—to skata prawdziwa! Nie dra-
snety go nawet strzaty Kupidyna—ach! nie z two-
jej puszczone raczki. Ja nawet—przyznam ci sie
pod sekretem, zbatamuci¢ go troche chciatam—ach!
tak pragnetam w motyli romansik z nim sie zaba-
wi¢—j—nie udato sie... Czy ja wiem—moze on
jeszcze mysli o tobie/ Trudny to jednak do zgry-
zienia orzeszek!

Rozalja. Ty wesoto czas przepedzasz------

Karolina {szeptem). Bardzo wesoto... Czasem
$nie Slicznie, czasem sen w rzeczywisto$¢ sie zmie-
nia. Stanie przede mng zagadka jakas, co$, w ro-
dzaju tajemnicy, czy owocu zakazanego—podpa-
trze, odurze sie na chwile... i—widzisz, czy zle mi

jest?
Rozalja. A maz twoj?
Karolina. M06j maz—patrzy tak!...
Rozalja. Nie! ja pytam czy i mgz twoj sie bawi?

Karolina. 1Oczywiscie!... a ty?

Rozalja. Spiewam — ucze dzieci... Cha—cha—
chal...

Karolina.

Razem.

Cha-cha—cha!
Cha-cha—cha—cha—-chal...

(Smiejg sie).

Karolina. No—ty masz tzy w oczach!...
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Rozalja.
tam dotad, za mglg jeszcze, lecz juz necacy...
niec, $piew, upojenie...

Karolina. Mitos¢—czar------------

Rozalja. Jak mi sie w gtowie kreci----------

Karolina (d. s.). Ha—panie Zygmuncie, nie le-
pszg i ona ode mnie bedzie!...

(Wchodzi Wojciech).

Pokazatas mi $wiat, ktorego nie zna-
Ta-

Wojciech. Prosze parstwa na obiad.
Rozalja (drgngwszy). Co?
Wojeiech. Panowie wrdcili z przechadzki a zupa
na stole.
Rozalja. Dobrze—zaraz...
Karolina. Nie poddawaj sie tylko!...
f TP drzwiach staje Zygmunt).
Zygmunt.  Panie?...
Rozalja. ldziemy... Chodz Linko!...
(Wychodzg).

Wojciech (sam). Hansa kindery krakowiaki $pie-
waja... (parska $miechem). W Kopfdorfie tego nie
bywato jeszcze.

(Wchodza dziewczeta i parobcy wiejscy).

Wojciech. A wy tu czego?

Parobczak. Jakto czego? A czy to ociec nie wie,
co to jest godzina do $piewania naboznych piesni
przeznaczona?

Wojciech (patrzy na zegar). Chryste Paniel...
a to€ to i wiecz6r nie za gérami. To wszystko bez
to panstwo, co z Warszawy przyjechali: pierogow
trzeba byto domiesi¢, kurczakowi karku ukreci¢
i galarety doda¢, ale, bez pospiech, kucharka piero-
gi w ceber z pomyjami wyrzucita, kurczak gdzie$
sie zapodziat, ze go z ledwoscig znalazta a galareta
stoja¢ nie chciata. Mowita, ze to wszystko dla tego
sie stato, co jej Hans przeszedt droge, abo ja
wiem—moze to i prawda!

Parobczak. Juz to niedobrze jest, ociec, jezeli
Hansa spotkac.

Wojciech. Ee?

Parobczak. Donskiego roku, kiej droge przeszedt
Marciuowej, to zaraz i trojaki przywiodta.

(Smiech).

Jedna z kobiet (zatula mu usta). Cicho—mniestworo!

Parobczak. Abo nie?

Parobczak 2. Dziewuchy $migajg przed nim, jak
od zapowietrzonego.

Kilosy dziewczat. O la lal...

(Wchodzi dziad).

Dziad. Niech bedzie pochwalony.

Wojciech. Na wieki wiekow.

Dziad. Gosci macie?

Wojciech. A sa.

Dziad. Niemcy?

Wojciech.  Swojacy.

Dziad. A zkad?

Wojciech. Z Warszawy.

Dziad. Ho—ho!... z dalekosci przyjechali—ale to

naszej pani nie przeszkodzi zej$¢ do nas?

Wojciech. Pewnikiem—tyto Klempieka z obja-
dem pomarudzita. Spiewajta sobie, a ja pojde do
panstwa i powiem, co wy jestescie.

Dziad. A powiedzcie, gdy taska.

Dziewczyna.  Stuchajcie no, ociec, moze lepiej nie
przerywac pani zabawy?...

Dziad. A moze i lepiej.
Parobczak. Marychna ma racyjom... Przyjdzie
nie przyjdzie, to juz jak sie jej podoba. Poczeka-

my drobine i sami dzi$ Pana Boga chwali¢ bedzie-
my. Stary zacznie, Kachna pomoze i juz.

Rozne glosy: Dobrze Jontek mowi—niech i ona
zabawe ma swoja.

Tak—tak!...

Dobra pani!...

Tyto z hami i z nami!
Daj jej Boze krdlowanie!...
Spiewanie postyszy i przyjdzie.

Ojej!
Przyjdziel...
Dziad. Pssstl... A to harmider, jakby nie na

chwalenie Pana Boga, a na kiermasz przyszlista!
(Tu i tam $miech).
Wojciech (spostrzegajac dwoch malcéw). A to co
za bebny?

(Smiech ogolny).

Parobczak. To kindery Hansa.

Dziad. Wyrwaty sie juchy, ze ich stary i dozre¢
nie mogt.

Dziewczyna. A wiecie, ociec, co my uradzili
sobie?

Dziad. Kto uradzit?

Dziewczeta. No my, my—dziewuchy!...

Dziad. A hej?

Dziewczyna. Za dziadkéw naszych, Kiedy juz

z pola ostatni ktosek zzeto, do dworu okrezne szto
i przygodne piesni $piewano. Pani Rozalja mowita, ze
haj,w Kroélestwie, ludzie Spiewajajeszcze, ale trudno
namawiac jej byto, bysSmy do dworu szli z podzieka
ta z zyczeniami. Ale tera zniwo sie konczy i my
same do dworu z piesnig pojdziemy i przodownicg
na czele. Michatek utozyt wierszyki do panai pa-
ni i my wraz zaspiewamy panstwu. Jak wam sie
to podoba, ociec?

Dziad. Dobrze, dobrze dziewuchy! pojde i ja
z wami a rykne basem.

Parobczaki. | my—i my!...

Malcy Hansa. | my!

Parobcy. Wiwaaat!... Bedzie okrezne— —

Dziad. Pssst! nie harmidrujta tak!... Ojej—sto-
neczko za lasy sie schowato, pomroczyto na S$wie-
cie—a pani niema... No, zaspiewajmy sami ,,Piesn
wieczorng™ i na nocke do chatup!

Pare glosw.  Zaczynajcie, ociec!...
(Klekaja. Dziad zaczyna—qgtos po gtlosie sie tgczy

i piesn brzmi chérem).

»Wszystkie nasze dzienne sprawy
»Przyjm litosnie Boze prawy,
»A gdy bedziem zasypiali,
»Niech cie nawet sen nasz chwali...”
( Wchodzi Rozalja—pies$n milknie na chwile).

Dziad. Pani przyszta (ehce wstac).

Rozalja. Spiewajcie—ja z wami bede...
(Rzuca sie na kleczki, chowajagc twarz w dtonie-
W drzwiach staja: Zygmunt—tcon—Karolina i Woj-
cicch. Piesn brzmi dalej, bez udziatu tylko Rozalji).

»Twoje oczy obrdcone

,Dzien i noc patrza w te strone,

,Gdzie niedoteznoso cztowieka

,» TWO0jego ratunku czeka.

,»Odwracaj nocne przygody,

,Od wszelakiej bron nas szkody,

»Miej nas wiecznie w swojej pieczy,

,»Strozu i sedzio cztowieczy!*

(Piesn milknie).
Leon (do Zygmunta). A wiesz, ze to tadny obra-
zek!

Zygmunt. Ja tu wiecej, niz obrazek widze.
(Lud wychodzi—zostaje tylko kleczaca Rozalja).

Zygmunt (podchodzi do niej).
jest tobie?

Rozalja (wstajac).
ta sielanka zmeczyta.
(ldzie do Karoliny — Zygmunt patrzy na nici diugo.

Kurtyna zapada).

Rozalko! co dzisiaj

Nic—nic... Mnie troche juz

Koniec aktu pierwszego.

(Dalszy cigg nastapi).



SIOSTRY  NAPOLEONA

Paulina Borghese, Ksiezna Guastalla.
(1780—1825).

(Dalszy ciag).

Najpiekniejszg, epokg w zyciu Pauliny Leclerc,
dobg uszanowang nawet przez Turquan’a, jest po-
byt jej na San-Domingo. Wobec trudnych oko-
licznosci i grozy potozenia, w pieknej wietrznicy za-
wrzata krew Bonapartyeh. ,,Krolowa strojow,” za-
mienia sie tez w oczach wszystkich w bohaterke,
w istote o dzielnem sercu i nieustraszonym umysle.

Wyspa San-Domingo, zbuntowawszy sie przeciw
najezdcom, opanowang zostata od 1792 r. przez
murzynéw. Napoleon, umocniony juz w naczelnej
swej wihadzy, postanowit jg zdoby¢é napowrdt
i, w tym celu, zorganizowal specyalng wyprawe,
ktorej naczelne dowodztwo powierzone zostato ge-
neratowi Leclerc.

Wedtug pani de Remusat i ksieznej d’Abrantes,
na odznaczenie to zastugiwali inni, starsi i bardziej
doswiadczeni wodzowie. Pomimo tego jednak,
pierwszy konsul powierzyt wyprawe swemu szwagro-
wi, aby zmuszajagc wyraznym rozkazem Pauline, do
towarzyszenia mezowi, przerwaC szalenstwa jej
i lekkomysine awanturki.

Ze piekna generatowa niechetnie opuszczata sto-
lice Swiata, by sie zakopa¢ wsréd dzikich, to nie
ulega najmniejszej watpliwosci. Dos$¢ powiedzied,
iz opierata sie wyjazdowi do ostatecznego stopnia.
Dopodki byta na ladzie, wszystko konczyto sie na
gotostownym proteScie. Znalaztszy sie jednak,
W Brest, wobec morza i perspektywy dtugiej podroé-
zy, doprowadzita opdr swdj do tego stopnia, iz
dwoch barczystych marynarzy zaniosto jg przemoca
na okret.

Niebezpieczenstwo dopiero obudzito w niej du-
cha. Generat Leclerc niezdolny do kierowania po-
dobng wyprawa, doprowadzit do tego, iz: zoha fe-
bra, cholera, drobne utarczki irzez pojedynczych
oddziatéw, zdziesigtkowaty mu wojsko. Murzyni,
rozzuchwaleni, obiegli wreszcie miasto, do ktdrego
Leclerc, chory ze zmartwienia, schronit sie wraz
z zong i dzieckiem. Zimna krew, okazana w wa-
runkach tych przez Pauline, mogta zdumie¢ nawet
upalne stonce podzwrotnikowe; to bowiem, co opo-
wiada o odwadze jej Constant, pokojowiec Napoleo-
na, przechodzi wyobrazenie zwyktych Smiertelnikdw

Oto zanotowane przez niego fakty:

Pod koniec pazdziernika, 1802 r. generat Leclerc,
nakazawszy wojskom swoim opusci¢ z kolei: Fort-
Dauphin i Port de-Paix, schronit sie na potnoc wy-
spy, do miejscowosci zwanej Cap. Niepowodzenia
ciggte zachwiaty jego zdrowiem. Zbuntowani mu-
rzyni, dowiedziawszy sie, przez szpiegéw, o choro-
bie naczelnego wodza, postanowili skorzystac z niej,
aby, napadajac znienacka biatych, rozbi¢ ich osta-
tecznie. D. 28 pazdziernika, Christophe, Olervaux
i Dessalines, postawieni na czele dwunastu tysiecy
czarnych, otoczyli Francuzéw, ktdrzy, nie majac
wyzej tysigca ludzi,.zmuszeni byli opusci¢ stanowi-
sko swe w Haut-du-Oap, aby zamknac sig¢ w obrebie
samego miasta.

Murzyni poszli dzielnie do ataku; oblezeni odpar-
li go z odwagg rozpaczy, wiedzieli bowiem, iz w ra-
zie opanowania obozu, zdobywcy nie wypuszczg
z niego jednej zywej duszy. Szto juz nie o Smier¢
lub zycie, lecz o ostateczne wytepienie sie nawzajem.

Generat Leclerc, jakkolwiek ciezko chory, sam
kierowat obrong, umiesciwszy wpierw zone swa
i synka, w sercu miasta, w kwaterze gtéwnej swego
sztabu. Opieke nad nig powierzyt garsci artyle-
rzystow, dowodzonej przez jednego z wiernych
swych przyjaciot. Wsrodku walki, wddz, niepewny
jej wyniku, w obawie by murzyni $miatym atakiem
nie ztamali linii i nie dotarli do domu chronigcego
Pauline posyifa jej przez adjutanta swego rozkaz,
aby sie schronita natychmiast na pokiad najwie-
kszego statku, stojgeego wraz z flotg na kotwicy.
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Naprozno jednak i adjutant, i zebrane dokota | norami naleznemi naczelnemu wodzowi, ktory zgi-

niei zony oficerow, namawiaty Pauline do tego kro-
ku; oparta mu sie stanowczo a dowodzac, ze w do-
mu, u siebie, jest jej najlepiej, dodata:

— Panie mozecie sie schroni¢ na pokfad; co do
mnie jednak, odmawiam. Siostra Bonapartego nie
ucieka przed niebezpieczenstwem.

Stowa te, wypowiedziane w wirze walki, wsrod
miasta, oblezonego zewszad przez nieprzyjacielskie
szeregi, musiaty wzbudzi¢ podziw i zapat, szlache-
tnoscig swa, a Iwig odwaga. Nawet niechetny Tur-
quan przyznaje, ze choc¢by one byly poza, to jesz-
cze pozie tak podniostej i w tak dobrym smaku,
przyk'asnge by nalezato; ma ona bowiem w sobie
cien owego szczytnego bohaterstwa, ktdrem Napo-
leon $wiat podbijat.

Odpowiedz te dumng przyniesiono generatowi
w chwili, gdy murzyni brali juz stanowczg przewage
nad biatymi. Przerazony, kaze on, temu samemu
adjutantowi, wraca¢ natychmiast do Pauliny, w razie
zas$ gdyby nie chciata ustucha¢, poleca przywigzaé
ja przemocg sznurami do fotelu i, tak skrepowana,
przenie$¢ na okret.

»Slostra Bonapartego nie ucieka przed niebezpie-
czenstwem,“—mtoda kobieta przeto odmoéwita po-
wtdrnie spetnienia rozkazu, ze za$ nie bylo czasu
do stracenia, wiec jg skrepowano i przysznurowano do
krzesta, a dwoch artylerzystow, porwawszy je, po-
niosto na poktad.

Trzeci wiodt obok matego Dermida, ktéry ,jak
Astyanaks, igrajacy z kitg, na kasku Hektora,” ba-
wit sig, glaszczac drobnemi raczynami, piéra u het-
mu swego artylerzysty.

Za smutnym tym pochodem biegty kobiety z mia-
sta, chcace znales¢ takze schronienie na okretach.
Gdy dochodzono juz do todzi, nadszedt wystaniec
generata, donoszac o cofaniu sie czarnych.

— A co,—moéwita Paulina,—wszak miatam ra-
cy?, gdy nie chciatam ruszy¢ sie z miejsca?

Niebezpieczenstwo nie mineto jednak.

Zaledwo bowiem zawrd6cono sie napowr6t ku mia-
stu, niosac ciagle generatowg Leclerc przywigzang
do fotelu, gdy oddziat zbtgkanych murzynow za-
szedt im droge. Trzeba bylo da¢ do nich ognia
i wytrzymac strzalty nawzajem. W niebezpiecznej
tej chwili, artylerzySci nawet podziwiali spokdj
i zimng krew miodej kobiety, ktorej odwaga mogta
byta zawstydzi¢ starego grenadyera, doswiadczone-
go w dwudziestu juz bitwach.

Zwycieztwo, odniesione nad czarnymi, byto osta-
tnim tryumfem generata Leclerc. Wyczerpany fi-
zycznie, potozyt sie natychmiast do t6zka, a atak
cholery, przyszediszy przy takiem ostabieniu, zgta-
dzit go w nocy, z dnia 1 na 2 listopada 1802 roku.

Paulina Leclerc staneta i tu na wysokosci zada-
nia, rownego bohaterstwu. Pomimo bowiem, iz
cholera pod zwrotnikiem jest bardzo zarazliwa,
a rowna sie prawie zawsze S$mierci, ona, zajawszy
miejsce u wezgtowia meza, nie opuscita go ani na
chwile, az do ostatniego tchnienia.

Ztamana sama chorobg, wraca jednak do ojczy-
zny, wraz z matym swym synkiem, na tym samym
okrecie, ktdry wiozt Smiertelne szczatki generata,
zamkniete w kosztownej trumnie z cedrowego drze-
wa. ldzie dalej nawet; dumna bowiem zawsze
z cudnych swych wioséw, poswieca je cieniom zmar-
tego i kaze obcig¢ przy skorze.

Paulina, wyladowawszy w Tulonie, poréwnywana
przez pochlebcéw do Artemidy, wraca do Paryza
i roztacza tu, troche teatralne pozory tragicznej bo-
lesci i zaloby. A ze piekno$¢ jej, zamiast utracic¢
na gwattownej zmianie klimatu, powrdcita z pod
rownika, z sita podwojnego, niebywatego blasku,
miodziutka ta wiec, w Kir krepowy zakuta, a prze-
pysznej urody wdowa, musiata $cigga¢ na siebie
0go6lng uwage.

Napoleon wszakze, zrazony pierwotnem jej poste-
powaniem, nie dowierzat juz dzisiaj powadze zato-
by nawet. Najwpierw tedy zazadat stowa honoru,
ze sie bedzie zachowywac: spokojnie, z godnoscig
i przyzwoicie, a nastepnie, nieufajgc wida¢ zape-
wnieniom, oddat jg pod specyalng opieke Joze-
fa Bonaparte i jego- zony Julii. Wskutek tego wiec,
pani Leclerc otrzymata rozkaz zamieszkania u nich'
w patacu Marboeuf, na przedmiesciu Sw. Hono-
ryusza.

Ciatlo meza jej, generata Leclerc, zostato réwno-
czednie ztozone w Panteonie, z wielkg pompa i ho-

nat na polu walki z nieprzyjacielem.

Smier¢ tego bardzo skromnego pionka, na sza-
chownicy Napoleonskiej, data nawet pole, do jedne-
go kroku naprzéd w przywrdceniu etykiety monar-
szej, na dworze pierwszego konsula. Napoleon ho-
wiem, przywdziat zatobe po szwagrze, wobec czego
musiat jg przywdziac takze caty jego dwor, damy
patacowe, oficerowie i stuzba, az do stangretow na-
wet. Taki zal powszechny, potaczony ze zrecznem
stowkiem przestrogi, skionit ambasadoréw zagra-
nicznych, do ztozenia kondolencyi. Wszystko to
stato sie nagle; nie mieli oni tez czasu pytac o roz-
kazy swych dworow, lecz ubrani czarno, skiadali
hotdy pamieci generata Leclerc, z takg pompg, jak
gdyby nalezat do rodziny panujgcej, jak gdyby byt
wiadcg udzielnym.

Zaloba generatowej Leelerc nie dlugo trwala.
Napoleon zbyt dobrze znat Pauling; obawa tedy,
nowych z jej strony lekkomysinych wybrykéw kaza-
ta mu skréci¢ o ile moznosci czas jej wdowienstwa.
Fantazya pieknej kobiety zeszta sie tym razem z wo-
lag pierwszego konsula; bo gdy pani Leclerc, bez
wzgledu na zto$liwe jezyki, zaczeta zbyt jawnie wy-
roznia¢ ksiecia Kamila jjBorghese, wszechwadny
brat jej, chcac potozy¢ kres plotkom, rozkazat, iz
ma ona, tego najwybitniejszego z wielbicieli swoich,
poslubi¢ natychmiast.

Jak sie wzietla do tego, by oswoi¢ ksiecia z mysla
matzenstwa, — nie wiemy. Musiato to jednak nie
przyjsc jej zbyt trudno, zwigzek 6w bowiem dosko-
nale odpowiadat obu stronom: Bonapartowie pozy-
skiwali, na jego mocy, pierwszy, autentyczny, tytut
ksigzecy w swojej rodzinie, Paulina dwa miliony
liwréw rocznej renty, ksigze upragnione pokrewien-
stwo z pierwszym konsulem, cztowiekiem, ktory rza-
dzit juz poddwczas jednem z najwiekszych panstw
Europy, a szedt dalej, ku niestychanym wplywom
i wiadzy.

Ksigze Kamil Borghese, cioteczny wnuk papieza
Pawla V-0, ktdrego matka byta Buonaparte z domu,
nalezat do najstynniejszej i najbogatszej arystokra-
cyi rzymskiej. Porwany pradem wielkich idei re-
wolucyjnych Francyi, przytagczyt sie do wojsk jej
i, pod rozkazami Napoleona, odbyt juz kampanie
wioskg. Bardzo mozny, bo posiadajacy dwa milio-
ny liwréw rocznej renty, byt on przytem tadnym
mezczyzng o kruczych faworytach, gestych, kedzie-
rzawych wiosach i wrodzonej dystynkcyi ruchdw
oraz postawy. Obok wszystkich tych przymiotow,
wspotczesni zarzucajg mu wielki brak inteligeneyi,
ale ze i Paulina Leclerc nie grzeszyta zbytkiem wy-
ksztatcenia, a oboje posiadali ogtade Swiatowa, ja-
ko wiec dobrze pod tym wzgledem dobrani, musieli
odpowuada¢ sobie nawzajem.

Przybywszy do Paryza, ksigze Borghese przywiozt
tu z sobg wspaniaty, a szalony zbytek, do jakiego
byt przyuczony w Rzymie. Wynajat on caty patac,
przy ulicy Grange-Bateliere, urzadzit go z przepy-
chem, przyczem posprowadzat konie i zaprzegi, kto-
re, uchodzac za ,,wzér bogactwa,” o0gélng zwracaty
uwage. Zwracal jg rowniez: stosunkami swemi,
urodag, tancem, dobrocig charakteru. W tych wa-
runkach, trzeba przypuszcza¢, iz piekna Paulina
mniej byfa lekkomysing, niz to ludzie sadzili, po-
zwalajac sobie na zbyt Smiaty przedslubny ,flircik”
z moznym, rzymskim magnatem. Jej tadna gto-
wka, uplanowata prawdopodobnie z goéry, zdobycie
korony ksiezacej, ktorej pragneta od tak dawna.

Uktady przeprowadzit poset toskanski w Paryzu,
kawaler Angiolini. Napoleon wyznaczyt siostrze,
jako posag, sume pieciukro¢ sto tysiecy frankow;
Jozef Bonaparte dodat jej rezydencye swg Mont-
gpbert, potozong pod Paryzem; Lueyan, majgtek
ziemski, zwany Plessis-Ohamant. Hojnos¢ i soli-
darno$¢ rodziny Bonaparte, gdy chodzito o wynie-
sienie jednego ze swoich, wzrusza poprostu; a je-
dnak czemzez byt ten posag w poréwnaniu z fortu-
ng pana mtodego? Ksigze Borghese podyktowat
do intercyzy: dwa miliony rocznego dochodu, o czem
wspominalismy, galerye rzezb i obrazéw, stynng
w catej Europie, a wprost bezcenng oraz zbior dya-
mentow, ktoremu magt, piekng oblubienice, obsypat
od glowy do stdp jej drobnych.

Matzenstwo zawarte zostato w Mortefontaine,
wspaniate] posiadtosci Jozefa Buonaparte. Pan-
stwo mtodzi wyjecha¢ mieli do Rzymu, Paulina je-
dngk postawita za warunek, iz wpierw wyczerpig



wszelkie mozliwe, przez rodzine jej urzadzane uro-
czystosci, ze wezma udziat we wszystkich zabawach
i ztoza wizyty poslubne w Paryzu.

0 te wizyty chodzito jej gtownie. Ona, ksiezna
Borghese, chciata mie¢ jeszcze sposobno$¢, do upo-
korzenia znienawidzonej bratowej swej, Jozefiny,
ktéra pomimo catej wielkosci Napoleona, zwata sie
dotad poprostu panig Bonaparte.

(Dalszy cigg- nastgpi).

lomspbcja zagraniczna,

Buda-Peszt, d. 6 Wrze$nia 1896 r.

Buda-Peszt nalezy dzisiaj do jednych z piekniej-
szych miast w Europie i zwiedzajac go, mimo woli,
nasuwa sie mysl poréwnawcza z Wiedniem, pod
wzgledem bowiem pieknych budowli, trzymanych
w tym samym co w Wiedniu stylu, jak réwniez
szerokoscig i ksztattem ulic, przypomina bardzo
stolice Austryi a pod niektéremi nawet wzgledami
przewyzsza jg poniekad; wyzszo$¢ te nadaje mu
malownicze potozenie i przepiekny Dunaj, majacy
po stronie Pesztu bulwary zwane ,Franz Josefs
Wuai zkad roztaeza sie cudowny widok na Bude
z wyniostg gorg i imponujagcym na niej patacem
krélewskim, za$ przystep do jego podwoi ulatwiaja
tarrasy misternie skomplikowane wsrod starych zie-
lonoscig pokrytych drzew a zbudowano je specyal-
me dla Cesarzowej Elzbiety, lubujacej sie w tego
rodzaju perspektywach; sasiednia gora réwnie wy-
soka i malowniczo roztozona stanowi ,,pendant*

0 rezydencyi krolewskiej, grozac ze swego szczy-
tu starozytng forteca, strzegaca jakoby siedziby ma-
gyarow, zkad tez roztacza sie piekny widok na caty
skjeszt.  Ze strony Budy roéwnie piekny imponuje
widok na Peszt z calym szeregiem gmachow ro-
bigcych wrazenie duzego i ludnego miasta i w rze-
czywistosci miasto to ruchliwe, z publika wytworna
petng kokieteryi ulicznej, jesli fatwos¢ i ujmujaca
wrazliwo$¢ w zamienianiu form towarzyskiej uprzej-
mosci w ten sposoéb nazwa¢ mozna, robi wrazenie
miasta eleganckiego. Komunikacya miejska nie
pozostawia nic do zyczenia, tramwaje elektryczne
podziemne przerzynajg wzdtuz cate miasto, z taksa
tanig a z uwzglednieniem wygody, ba nawet kom-
lortu, pod wzgledem wewnetrznego urzadzenia wa-
gonéw szybkos$cig jazdy i prostotg a tatwoscig na-
bycia biletu i zdobycia miejsca, procz tego kursujg
po ulicach tramwaje za pomocg elektrycznosci, co
stanowi wyzszo$¢ Pesztu po nad inne miasta, 'U0
najpiekniejszych wycieczek pozamiejskich, nalezy
wyspa ,,Margarethen Insel* oddalona od Pesztu
na niecatg godzine jazdy; podroz ta statkiem pa-
lowym po Dunaju odstania $liczng panorame mia-
sta i przesuwa nas okoto nsjpiekniejszego gmachu
Parlamentu Wegierskiego, ktéry zbudowany w sty-
lu gotyckim (neu-gotik) kosztem 30 milionéw gul-
dendw, stanowi chlube sztuki architektonicznej We-
gier Wyspa ,,Margareten” z pieknym parkiem,
ogrodami i kapielami stanowi gtéwne miejsce wy-
cieczek dla mieszkancow Pesztu a jest wiasnoscig
Arcyksiecia Jozefa.

Nalezato wiasciwie rozpocza¢ korrespondencye
od Wystawy Pesztenskiej—ja koncze na niej, szcze-
gotowy bowiem opis wymagatby poruszenia wielu
kwestyi specyalnych nie interesujgcych og6t, nad-
mieni¢ tylko wypada, ze wystawe urzadzono z wiel-
kim naktadem 1 z calg okazatoscig godng duzego
a przedewszystkiem bogatego miasta: z pomiedzy
dwustu pawilonéw gustownie zbudowanych (w tem
duzo gmachow stylowych) na szczegélne wyr6znie-
nie zastuguje grupa pawilonéw historycznych (Hi-
storische Hauptgruppe) w stylu romanskim, prze-
petniona starozytnemi zbrojami, monetami, doku-
mentami historycznemi i t. p. szczeg6towe badanie
ktérych wymagatoby specyalnych studyow; impo-
nujace robi .;wrazenie wielka halia przemystu (Gros-
sen Industriehalle) jest to jedna z najwiekszych
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budowli Wystawy ze wspaniatym portykiem z cza-
sow Cesarza rzymskiego i z dwoma bocznemi pa-
wilonami w.stylu wioskiego renenansu, halla ta naj-
wieksze majgca powodzenie zwiedzajacych, miesci
w sobie najpiekniejsze wyroby z réznych galezi
przemystu, to tez znajdziesz tam i wyroby skorza-
ne i porcelane i tkactwo i wyroby tapicerskie i ga-
lanterye a wszystko w ozdobnych gablotkach, uto-
zone z gustem i z tg finezya, ktéra Swiadczy o Wy-
sokiem wyrobieniu estetycznem. Stara Buda ze swe-
mi charakterystycznemi domami, wewnetrznem
szczegdtowem umeblowaniem i z figurami wosko-
wemi danej epoki w kompletnym charakterystycz-
nym stroju, dalej panoramy artystycznie wykon-
czone w pieknych gmachach specyalnie wybudowa-
nych, oto szczeg6ly, stanowigce gtdwng site przy-
c\?gaj"cg gosci, to tez ludno i gwarno na Wysta-
wie w obecnej zwiaszcza porze, gdzie duzo kura-
cyuszow powracajacych z wod lub stacyi klimatycz-
nych,. zatrzymuje sie dla zwiedzenia Wystawy tem-
bardziej, ze ceny mieszkan i zycie w Peszcie, po-
mimo duzego naptywu gosci, nadspodziewang od-
znaczaja sie tanioscig; numer w pierwszorze-
dnym hotelu ,,Bristol“ urzgdzony z catym komfor-
tem, z oswietleniem elektrycznem. windg na zawo-
tanie it. p. kosztuje 2 guldeny dziennie, liczac
w tem ustuge i wszelkie dodatki, a obiad zlozony
észpéciu dan i desseru nie przewyzsza ceny 3 gul-
enow.

Stefan Plonczynski.

WSPOMNIENIA Z LATA.

SOBOTY.

Kto wie co to jest wyczerpanie nerwowe, a jest
przytem w tych warunkach zycia, ze ogrom pracy
i odpowiedzialnosci spoczywa na nim, a moc obo-
wigzkéw zmusza do pracy zawodowej bez litosci dla
siebie, ten dopiero sprobowawszy oceni dostatecz-
ne zbawcie dobroczynne skutki morskiej kapieli
w Sobotach; z wyboru za$ rad bedzie i ze wzgledu
na tatwa, niemeczaeg komunikacje i na rozmaitos¢
wrazen, jakich sama juz droga dostarcza.

Zadni urozmaicenia podrozy mogg, bez wielkie-
go uszczerbku dla czasu i kieszeni, inng droga je-
cha¢, a inng powracac.

| tak, jada¢ na Aleksandréw, zatrzymanie si¢ po-
ciggu z rana z Warszawy wychodzacego w Toruniu
wystarcza na zwiedzenie miasta, do ktdrego czy to
dorozka, czy statkiem, dosta¢ sie tatwo.

Torun z wielu wzgledow wart widzenia. Staro-
zytne to miasto z twierdzg zatozong jeszcze przez
zakon krzyzacki w 1231 r., czysto i dos¢ wspaniale
sie przedstawia, a zaciekawia posiadaniem wielu
dawnych pamigtek, do ktorych zaliczy¢ potrzeba
przedewszystkiem Ratusz, budowa ktdrego trwata
od XIV do XVI-go wieku. Znajdujgca sie w nim
sala, zwana ,Salg przysiegtych,” ozdobiona jest
portretami.

Przed Ratuszem na Rynku spotykamy pomnik
Kopernika w postawie stojgcej, bardzo udatny.

Przy ulicy noszgcej nazwe wielkiego astronoma
mozna widzie¢ domek, w ktorym Kopernik sig
urodzit.

Troche prostych sprzetow, tozko z kotarg i por-
tret Kopernika, oto pozostate pamigtki po naszym
wielkim cztowieku, przyzna¢ nalezy, ze starannie
sg przechowywane.

Koscioty w Toruniu imponujg latami, ktére prze-
trwaly; z pieciu znajdujgcych sie w miescie trzy sg
obecnie katolickie, dwa pozostate protestanckie.

Najpiekniejszym jest kosciot N. Panny Maryi
siegajacy 13 wieku, w gotyckim stylu, z pomnikiem
grobowym siostry Zygmunta lii-go Anny, krdlowej
szwedzkiej.

Przyjrzawszy sie po drodze dos¢ wspaniatym ma-
gazynom, zawartos¢ ktérych stanowi pokuse prze-
jezdnych, przywieszone ceny bowiem sg istotnie za-
dziwiajgco niskie w poréwnaniu z naszemi; zaopa-
trzona w stawne pierniki torunskie i ksigzki dla

rozrywki i korzysci w podrézy, z polskiej ksiegarn
na Pocztowej ulicy Spieszy¢ musiatam na kolej.
Przyjemno$¢ zwiedzenia Torunia optaea trud
przesiadania sie do innego wagonu.

Jada¢ dalej wcigz nad brzegiem Wisty, mamy
znowu sposobnosé, korzystajac z 40 minutowego
zatrzymania sie pociggu, zwiedzenia Bydgoszczy
(Bromberga.) wzigwszy za 1 marke dorozke na pot
godziny. Miasto to fabryczne ma 31,000 mieszkan-
cow. i stanowi wazny punkt handlowy, dzieki kana-
towi Bydgoskiemu, faczacemu Brde z Notecig, ma
dwa koscioty katolickie, wiele wspaniatych domow,
fabryk, tramwaje $wietne, olbrzymie dorozki, duzo
wody, zieleni, zwlaszcza w pieknych alejach otacza-
jacych miasto ze strony potudniowej, sg to dawne
szance szwedzkie. Obejrzawszy pomnik Fryderyka
Tl-0, ktéremu miasto wzrost swoj zawdziecza dzieki
kanatom za niego wykopanym, zdenerwowana po-
wolng jazda landa i obawg spdznienia sie na kolej
$piesze tunelem, w ktoérym liczba stopni schodéw
wydaje sie nieskoriczong i trafiam w samg pora ru-
szenia pociggu; przesiadiszy sie po raz drugi do-
jezdzamy do Tczewa (Dirschau), gdzie sie znowu
potrzeba bylo w innym wagonie umiesci¢. Za prze-
noszenie rzeczy ptaci sie stale 20 fenigow.

W czterdzieSci minut drogi przybywa sie z (Dir-
schau) Tczewa do Gdanska. Pokusa zwiedzenia co
predzej tego miasta, zatrzymuje mie w niem cokol-
wiek dluzej, ilos¢ i jakos¢ odniesionych wrazen,
wynagradza sowicie zwioke.

Niezmiernie oryginalne i ciekawe to miasto—
Gdansk, a tak starozytne, iz na kazdym kroku spo-
tyka sie pamigtki siegajace zamierzchlej nieraz
prtze_sz’r_oéci, w roku b. Gdansk obchodzi 550 iecie
Istnienia.

Obecnie Gdansk wazne ma znaczenie, jako naj-
wazniejszy port, najwarowniejsza twierdza w Pru-
siech, po Szczecinie najbardziej handlowe miasto.

Zboze, mianowicie pszenica polska, jak dawniej,
tak i teraz jest gtéwnym artykutem wywozu, dru-
gim drzewo, a reszte stanowig surowe produkty;
dzieki potozeniu swemu u delty Wisty, skupia zbo-
zowg produkcyg z dorzecza Wisty i jej rzek po-
brzeznych.

Juz to wody nie brak w Gdansku, Mottawa i Ra-
dunia przeptywajg dwiema odnogami przez miasto
i wpadajg tu do Wisty, Lemioka wpada do zatoki
gdanskiej, o p6t mili odlegtosci znajduje sie port
Neufahrwasser, a na lewo 2z przeciwnej strony
Weichselmunde, silny fort broniacy portu Neufahr-
wasser mniej wiecej 126 statkow zaglowych i 12
parowcow. . Dla tej to massy wody w miescie i tuz
obok stusznie Gdansk przezwano Wenecyg Pétnocy.

Z gmachow i starozytnych budowli zwraca prze-
dowszystkiem uwage Ratusz, siegajacy 14 stulecia,
z wieza 65 metrow wysoka, za mala optata obej-
rze¢ go mozna; z 22 kosciotow, z ktorych 5 kato-
lickich najwspanialszy jest kosciét N. Panny Maryi,
ktérego budowe w 1343 r. rozpoczeto a ukofczono
w 1503 r.;—dawniej katolicki obecnie luteranski.
Starozytna ta Swigtynia w stylu gotyckim imponuje
ogromem, iloscig i jakoscig dawnych zabytkdw.
Godne podziwu rzezby w.Wielkim Okarzu, w Kapli-
cy zwanej Reinholda, zastanawiajg i smakiem i wy-
konaniem i nieskonczong iloscig figur. Chrzcielni-
ca wielka oryginalna, jak altana, ustawiona w $ro-
dku, szerokosci nawy koscielnej, zelaznemi sztache-
tami otoczona; wchodzi sie do niej przez drzwicz-
ki na klucz zamykane po kilku stopniaeh.

Obejrzawszy, krzyz w kaplicy zwanej ,,Jedenastu
tysiecy dziewie, dtuzej zatrzymal sie trzeba
w Skarbcu, gdzie chorggwie, ornaty warte widzenia,
ze wzgledu na czas i pochodzenie. Przykuwa naj-
dhuzej uwage w kosciele N. P. Maryi umieszczony
w oddzielnej Kaplicy obraz przedstawiajacy ,,Sad
ostateczny,” dzieto, jak osgdzono ostatecznie, Jana
Mammlinga, najcelniejszego mistrza szkoty Nider-
landzkiej. Jest to tryptyk w wykonaniu ktérego
anatomia i perespektywa pozostawia wiele dzi$ do
zyczenia, ciata ludzkie majg jakie$ wezowe ksztatty,
koloryt swiezy dosy¢, ugrupowanie massy figur, wy-
raz roznorodny tylu postaci, a przedewszystkiem
oryginalno$¢ pomystu niezréwnane. Srodkowg czes¢
obrazu wypetnia sam sad ostateczny wiasciwie. Po
lewej stronie przedstawione jest piekio, wyobraza
je skiebiona massa ludzi, o nie tak ohydnych jak
wystraszonych twarzach; szatani z zakrzywionemi



pazurami i ogonami porywajg i ciagng potepiencow
w buchajgce zdata ptomienie.
Swiecona jest wybranym i wyobraza¢ ma niebo, czy-
li raczej przedsmak tegoz. Doprawdy, ze obraz
ten starodawny oryginalny wart widzenia, fotogra-
fie zen zdjete, a w kaplicy rozwieszone nie dajg do-
ktadnego odbicia, nie mogac otworzy¢ kolorytu,
przez co obraz traci swa ceche. tawki w kosciele
ustawione sa w poprzek do Ambony zwrdcone, ot-
tarze i kaplice boczne niepotrzebne protestantom,
sg rodzajem Muzeum, dla zwiedzenia ktérego kupu-
je sie bilet wejscia po 50 f-nigéw od osoby. Z ko-
Sciotow piekny, jest jeszcze kosciot Sw. Katarzyny.

Z kolei wartg widzenia jest Gielda z artystyczng
dekoracyg gmachu zewngtrz; w ozdobnym tym gma-
chu zwanym Artushof zbierali sie¢ obywatele na na-
rady w' interesach handlowych i na uroczystosci.
Styl gmachu gotycki wewnatrz zdobi go duzo i na-
wet dos$¢ cenych obrazéw i marmurowy posag Au-
gusta lii-go. Przed Gietdg na Placu Langemarkt
zwraca uwage starozytna studnia z 17 wieku, zwana
Neptunbrunnen ozdobiona spizowym posagiem te-
goz bozka.

Od wschodu zamyka plac Langemarkt patac
Griines Thor zwany, niegdys rezydencya kréléw pol-
skich, odzachodubrama Langgetsenthor wzniesiona
w 1612 roku. Z przeciwnej strony idzie gtowna
ulica Gdanska Langegasse (Dtuga) zamknieta bra-
mg forteczng Hohes Thor, w 1588 roku zbudowang,
ktora zdobig u szczytu herby Gdanska i Prus za-
chodnich.

Ulica Dtuga czysta jest jak cate miasto i bardzo
ozywiona, wszystkie domy to jeden szereg wystaw
sklepowych bardzo okazatych, sprawunki wszelkie-
go rodzaju zatatwi¢ na niej mozna do$¢ tanio, a na-
dewszystko predko bo i przestrzen nieduza i ceny
state, a do tego wybor przedmiotéw znaczny i wielka
uprzejmos¢ kupcow, prawie we wszystkich magazy-
nach wywieszone w oknach karty z napisem ,,Ustu-
ga Polska“ albo ,,Mowi sie po polsku.“ Z innych
ulic oryginalng i godng widzenia jest Jopengasse,
ktora zamyka Stary Arsenat i Frauengasse, obie
majg domy ozdobione gankami r6znorodnemi i czy-
nig takie ztudzenie, iz zdaje sie ze lada chwila uka-
za sie na nich S$redniowieczni rycerze, a z okien
wyjrza mieszczaneczki w stroju, jaki sie juz dzi$
spotyka tylko na obrazach.

Ze wszech wzgledéw Gdansk przedstawia sie ja-
ko okazate $redniowieczne miasto Pdtnocy.

Idac zas$ z duchem czasu nieobojetne jest na po-
step wiedzy, ktorej droge torujg zaktady naukowe
jak: gimnazya, mezkie i zenskie, szkoty technicz-
na, handlowa, marynarki, gdzie narod filozofow
ksztakci dzieci swoje.

(Dalszy ciag nastapi).

Z biezacej chwili.

— W towarzystwie inzynierdw gorniczych w Pe-
tersburgu miat p. Adolf Wolski odczyt o wynale-
zionym przez siebie modelu wielkiego pieca, ktory
przy bardzo nieznacznych kosztach, osiggna¢ po-
zwala wiecej niz 20 proc, oszczednosci, na paliwie.
Stuchacze wyrazili wynalazcy uznanie swoje za do-
konanie odkrycia, ktére w przysztosci przynies¢
moze wielkie korzysci.

— Pisma petersburskie donosza, ze ministeryum
spraw wewnetrznych zatwierdzito juz w zasadzie
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budowe nowego pomieszczenia dla urzedu poczto-

Prawa strona po-l wego w Warszawie, dotychczasowe bowiem nie od-

powiadato juz wymaganiom dzisiejszym. Budowa
gmachu przeprowadzong zostanie droga konkuren-
cyi, a koszta jej nie majg przenosi¢ sumy 300,000
rubli. Prace rozpoczng sie z nadchodzacg wiosna.

— Prof. d-r Nencki zrobit wspdlnie z asystentem
swoim doktorem-kobietg Ziber-Szumowg bardzo
wazne naukowe odkrycie. W wydanej niedawno
w jezyku russkim rozprawie p. t. ,,Przyczynek do
etyoiogii dzumy bydlecej,“ rzuca nowe zupetnie
Swiatto na proces powstawania i rozwijania sie or-
ganizméw, chorobe te sprowadzajgcych. Rodak
nasz do$wiadczenia swoje przeprowadzat w cesar-
skim instytucie medycyny doswiadczalnej.

— Przypadajacy w d. 8 Wrzesnia doroczny od-
pust w Skempem (gub. Ptockiej) obchodzony byt
bardzo uroczyscie. W tym roku bowiem przypa-
dta 400 letnia rocznica objawienia Matki Boskiej
i od sprowadzenia na to miejsce statui z Poznania
kosztem Zofii Koscieleckiej corki Mikotaja Koseie-
leckiego. Na uroczystos¢ te jubileuszowg potaczo-
ng z oSmiodniowym odpustem zebraty sie ttumy
poboznych ze wszystkich stron kraju.

— W Lublinie powsta¢ ma staraniem miejsco-
wych rzemieslnikéw ,, Towarzystwo wzajemnej po-
mocy rzemiesInikéw, drobnych kupcéw i subjektéw
handlowych.” Celem jego pomoc w sprzedazy wy-
robdw, udzielanie zasitku biedniejszym i obmysla-
nie srodkéw do zebrania niezbednych na ten cel
funduszéw. Statut utozony na wzoér statutu stowa-
rzyszenia subjektow handlowych w Warszawie, prze-
stany juz zostat wiasciwej wiadzy do zatwier-
dzenia.

— Austryackie ministeryum os$wiaty dato juz
pozwolenie na otwarcie drugiej klasy w gimnazyum
polskiem w Cieszynie. Gimnazyum to otwarte zo-
stato, jak wiadomo, kosztem skiadek publicznych
w jesieni roku zesziego.

— W Krakowie odbyto sie dnia 5-go b. m. uro-
czyste otwarcie pierwszego gimnazyum zenskiego
w Galicyi. Nauka rozpoczeta sie d. 8-go 0 g. 8-¢j
rano i bedzie jednorazowg do g. 1-ej po potudniu.
Do gimnazyum zapisato sie 28 uczennic, z tych 25
katoliczek i 3 izraelitki.

— Pisma francuzkie donoszg, ze znakomity $pie-
wak Jan Reszke, poslubi¢ ma wkrotce hr. Mailly-
Nesle piekng przedstawicielke jednej z najznako-
mitszych rodzin francuzkich. ~Slub odby¢ sie ma
w Pazdzierniku w majatku Jana Reszkego, poczem
panstwo mtodzi udajg sie do Londynu a nastepnie
do Ameryki, dokad artyste wzywajg zobowigzania
z impresariem Grauem. Bedzie to juz ostatnia we-
drowka artystyczna, Reszke ma bowiem zamiar po
uptywie roku usuna¢ sie zupetnie ze sceny.

— S. p. Zygmunt Kaczkowski zapisat swojg bi-
blioteke, oraz prawo literackiej wikasnosci wszyst-
kich dziet swoich towarzystwu historycznemu we
Lwowie, majagtek za$ w papierach wartosciowych
i nieruchomosciach, wynoszacy okoto pieciu milio-
now fr. zonie swej. Pani Kaczkowska jest rodowi-
tg Francuzka, z domu OQaillet. Zmarty poslubit jg
W czasie ostatniej swojej choroby.

— ,,Zwigzek kobiet chrzescijanskich swiata“ wre-
czyt w tych dniach krélowej Wiktoryi petycye, opa-
trzong siedmioma milionami podpiséw. W poda-
niu tern, zredagowanem w 44-ch jezykach, petent-
ki prosza o poparcie wiadz rzagdowych w walce z al-
koholizmem i opiumizmem.

— W Neapolu zmart w d. 10-ym b. m. dyrektor
obserwatoryum na Wezuwiuszu, senator Palmieri.
Dat on podstawe do dzisiejszej teoryi trzesienia zie-
mi. Odr. 1854 t. j. od ezasu objecia obserwato-
ryum na Wezuwiuszu nie ustawat w badaniu zja-
wisk wulkanicznych. Jemu zawdziecza nauka wy-
nalazek ,,seismometru,” instrumentu, ktéry wska-

Badz blogostawiona, przez J. Nitowskiego.—Pogawedka przez ?—Promyk szczescia.

zuje w przyblizeniu nastgpi¢ majace zjawiska wul-
kaniczne, ktore powodujg znowu trzesienia ziemi.
Od 16 lat wykiadat na uniwersytecie w Neapolu fi-
zyke i metereologie. Najznakomitszem jego dzie-
tem jest: ,,Wezuwiusz i jego historya.” Palmieri
zmart w 90-ym roku zycia.

— W Smith-Oounthy w stanie Kansas w Ame-
ryce istnieje miasteczko Gaylord, ktdrego rzady
spoczywajg wytacznie w reku kobiet. Godno$¢ bur-
mistrza peini pani Antonina Haskall, zawzieta de-
mokratka, ktorg zaszczyt ten spotkatl juz po raz
drugi. Pisarzem jest panna Florentyna Headley.
Juz w 17-ym roku zycia redagowata dziennik ,,Gay-
lord Herald.” Obecnie ma lat 20. Sedzig policyj-
nym jest 45 letnia Mary Foote. Kontrkandydatem
jej podczas wyboréw byt wiasny maz, przepadt je-
dnak, cho¢ mu to wielkiej przykrosci nie zrobito,
bo urzad pozostat w familii. Rada miejska sktada
sie rowniez z samych kobiet, a mieszkancy miasta
twierdza, ze im z temi ,,babskiemi rzgdami* bardzo
dobrze!

— Pisma amerykanskie podajg cudowne probki
hygieny tamtejszej. Pewien lekarz angielski osia-
dly w Texas opisuje w jaki sposob przeprowadza
sie tam przymusowe szczepienie ospy. ,,Gdy tli
w jakiem miescie wybuchnie epidemia ospy,dotrzy-
muje kazdy mieszkaniec polecenie by sobie jg dat
w jak najkrotszym czasie zaszczepi¢. Opierajacych
sie temu poleceniu, chwyta stuga policyjny, i przy-
piera do Sciany, a drugi staje przed nim z rewol-
werem w pier$ niepostusznego wymierzonym. Wte-
dy dopiero odbywa sie tuz na miejscu operacya.

KOMITET KASY POMOCY
dla os6b pracujacych na polu naukowem

imienia J. Mianowskiego

podaje do wiadomosci, ze z zapisu JakOba Natan-
sona przyznane zostang w roku przysztym dwie
nagrody pieniezne.

Jedna nagroda przeznaczong bedzie za najlepsza
prace z dziedziny nauk Scistych (matematyka, nauki
przyrodnicze wigcznie z biologicznemi), ogtoszong
drukiem w jezyku polskim w latach 1893, 1894°,
1895, 1896; druga, za takgz prace w dziedzinie
nauk spotecznych, filozoficznych, prawnych, histo-
rycznych lub tym podobnych.

Zgodnie z ustawg Kasy pomocy i stosownie do
zastrzezen, uczynionych przez zapisodawce, powyz-
sze nagrody udzielone by¢ moga jedynie poddanym
rosyjskim, mieszkafncom Krdlestwa Polskiego, wl Kro-
lestwie urodzonym.

Komitet znrzadzajacy Kasg, wiasnem staraniem
usituje zebra¢ dla poddania ocenie, prace ogtoszo-
ne w wymienionym okresie; dla uniknienia jednak
mozliwych przeoczen, prosi o sktadanie prac o kto-
rych mowa, w biurze Komitetu (Bank Handlowy)
lub na reee jednego z czionkéw Komitetu, przed
1-ym Pazdziernika r. b.

za Prezesa Komitetu Prof. D. Baranowski.
Cztonek Komitetu Sekretarz St. Libicki,

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotgcza sie:
ark. 22-gi powiesci p. t. Fata Morgana, przez E.
Wernera. Przekitad z niemieckiego.

Urywek z zycia, skreslit Jan Kenaj

(dalszy ciag).—Kazimierz Glinski. Plon niesiem. Komedya w 2 aktach (dalszy cigg).—Siostry Napoleona, przez Anatola Krzyzanowskiego (dalszy

ciag)—Korrespondencya zagraniczna, przez Stefana Plonczynskiego.—Wspomnienia z lata.

Soboty.—Z biezacej chwili

Dodatek obejmuje: Fata Morgana, powie$¢, przez E. Wernera. Przektad z niemieckiego, ark. 22-gi.— Przeglad mod. 31 wzordw i rob6t z opisem,

Sekreta gospodarskie.—Dyspozycya stotu.

Warszawa.—W Drukarni i Litografii S. Orgelbranda Syndéw, Krakowskie Przedmiescie Nr 66.
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Redaktor odpowiedzialny Michat Glficksberg.
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